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Unit 1
The most common addresses

Ja Yes

Het

No

[Toxxanyiicta (mpocbOa)

Please

[Toxxaimyiicta (oTBeT Ha «ciacubo») | That’s o.k./That’s alright/ You’re
welcome/Don’t mention it.

W3Bunute? (Ecmm  4ro-to  He | Pardon?

TIOHSIITN )

Crnacu6o Thank you/Thanks
M3Bunute!  (uToOBI  mpuBieYh | EXCuse me!
BHHUMAaHMNE)

OOBIYHO, €clTi B OTBET HAa KaKOe-JIMOO MPEIJIOKEHHE BbI OTBEYAETE IMPOCTO
«Yyes» WiH «N0y», ITO CUNTACTCS HEBSKIUBBIM. [IpuHsATO n00aBATh «pleasey, ecnu
BBI IPHHUMAETE MpeyIokenue, wim «thank youy, ecim otkas3piBaeTech.
If you don’t understand the interlocutor

Bel rosopure ...7
O-HEMEIIKU
[10-aHTJIMUCKA
no-paHIly3cKu
MO-UCTIAHCKHU

Do you speak...?
German
English
French
Spanish

KT0o-HuOy1b TOBOPUT MO-PYyCCKH/MO-
HEMELKN?

Does somebody  here  speak
Russian/German?

K coxanmenuto, s HE TOBOPIO TO-
HEMEIIKU

Sorry, | don’t speak German

N3BuHUTE, HE MOHUMAIO

Sorry, I don’t understand

MHe HyXEH NePEBOIUNK

| need an interpreter

IToxainylicra, nOMeIJICHHEE

A bit slower, please

He Mornu O6b1 BBl HOBTOPUTH?

Could you repeat that, please?

He moru 06l BBI HArmucarp 3T1o0?

Could you write this down for me,
please

Kak 310 Oyner no-aHriauicku?

How do you say it in English?

Yro 310 3HAUUT?

What does that mean?

Kaxk npousHocurcs 31o cjioBo?

How do you pronounce this word?

MEETING AND FAREWELL

[Ipu BcTpeue B AHMIMM 3a PYKYy 370pOBAlOTCS HE TaK 4acTo, KaK y Hac.
OOBIYHO 3TO MPOUCXOAUT MPHU MEPBOM 3HAKOMCTBE, Ha IpUEMax U MPU OKOHYAHUU

TOPTOBBIX IIEPETOBOPOB.
Grettings

31paBCTBYHTE

How do you do! (Dto ma0BOIBHO

opunmansHas Qopma MTPUBETCTBHS )/
Hello!
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Jlobpoe ytpo! Good morning!

JloOpbIit 1eHb! Good afternoon!

JloOpbIit Beuep! Good evening!

[Tpusert! Hi! (Becbma HedopmabHOES

IIPUBETCTBHUE)

Kaxk nmoxxuBaere?

How are you?

Kak nemna?

How are things?

Cnacu0o, Xxopouio

Fine, thank you

Hemmoxo. A kak BbI?

Not bad. And you?

C puezgom!

Welcome!

Jo6po noxanoBats!

You are welcome!

Pan(a) Bunets Bac

Glad to see you

['ocnomuH. .. Mister (Mr.)
['ocnoxa. .. Mistress (Mrs.)
Mucec... Miss...

JlambI 1 rocriofal Ladies and gentlemen!
Jloporwue npy3bsi! Dear friends!

[Tocnennee Bpemsi ipu oOpalleHUH K KEHIIMHAM BCE 4Yallle YInoTpeosieTcs
Tak Ha3bpIBaeMasi HeiiTpaibHas Gopma MS, moaxoasmias Kak 3aMy>XHUM, TaK U HE
3aMYXHUM. OTO OCOOCHHO YJOOHO, €Clii Bbl HE 3HAETE «TPAKIAHCKOTO

COCTOSTHUSY» COOECETHUIIBI.

Getting acquainted

Pazpemure [IPEICTaBUTHCA,
dbamumusi. . ..

MO

Let me to introduce myself, I am...

BbyabsTe 100OpHI, IpeicTaBbTE MEHS.

Would you kindly introduce me?

Paszpemmre Bac npeacTaBuTh?

May | introduce you?

[ocmogun  (rocmoska)...  paspemre
PEJICTABUTH BaM ...

Mr.(Mrs.)..., allow me to introduce
you to...

A ouensb paj(-a)c BaMU TO3HAKOMUTHCS

I’m very glad to meet you.

W3BuHMTE, 5 HE TIOHSIT Ballly (paMHUITUIO

I’'m sorry, but I didn’t quite catch
your name.

[Toxainylicta, MOl BA3UTHAsI KAPTOUYKA

Here’s my visiting card

Ilo3HakoMBTECH C...
TOCIIOJIMHOM. . .

I want you to meet.../This is.../
Meet...

MOEH JKEHON Mr....
MOWM MY>KEeM my wife
my husband

Byl 3HaKOMBI?

Have you met?

Pax mo3zHakoMuThCS

Pleased/Glad to meet you

A us...
Poccun

I am from ...
Russian




benapycu Belarus
YKpauHsbl Ukraine
51 BrepBbIe (BTOPOI pa3) B Ballcii I am in your country for the fist
CTpaHe (second) time
A npuexan... I am here...
10 Jies1aM on business
KaK TypHUCT as a tourist
M0 MPUTIIAIICHUIO by invitation
OueHb NPUSTHO Pleased to meet you

OtBerom Ha ¢pasy pleased to meet you 6ynet pleased to meet you too. Yacro B
otBeT Ha HOw do you do roopsT Ty ke dpasy.

Farewell
o cBuganus! Good-bye!
Jlo 3aBTpa! See you tomorrow!
J1o ckopoii BCTpeun See you soon/later!
Bcero xoporero All the best!
CriokoitHOH HOUH! Good night!
CyactnuBoro myTu! Pleasant journey!
Hanerock CKOpo Bac yBUJIETH! | hope to see you again soon
IToka So long
S MoJDKeH MITH I must be going
He npomnapaii Keep in touch
A O6yny ckyuath 6€3 Bac I’1l be missing you
Haneroch, MBI e1ie yBUAMMCS Hope we meet again
[Tepenaiite nmpuser. .. (Give) my regards...
BCEM JIOMAITHAM to everybody at home
KEHE to your wife
MaTepu to your mother

Ecnu peub uaet o Xopommx 3HaKOMBIX, TO MOJKHO CcKa3ath «give my love to...»,
€CJIH K€ Ballld OTHOIICHHs Oosiee O(HUIMaTbHBI, TO TOBOPUTE «Jive My regards
to...»

Bcero Hanmyymero! All the best!

XOopomuXx BbIXOIHBIX! Have a nice weekend!

XOpOIII0 IPOBECTH BpeMs! Enjoy yourself/yourselves!/ Have fun
CyacTimuBoro myT! Have a good/ safe trip!

Dialogues

1. Scan the dialoge
What’s your name?
Where are you from?
Nice to meet you.




Is this your first time here?
Where are you staying?

2. Work in pairs. Read and act out

Ben: Hi, Ann. This is Tom, my roommate.

Ann: Hi, Tom. How are you doing?

Tom: Fine, Ann. And how are you?

Ann: Not bad, thanks. Nice meeting you.

Tom: Same here. How do you like it here?

Ann: | like it on the whole, although there are some things | find rather strange.
Tom: Don’t worry. You’ll soon get used to it.

3. Work in pairs.

Mr James: Mr Jones, may | introduce Mr Brown to you? He is an old friend of
mine.

Mr Jones: How do you do, Mr Brown. | am very glad to meet you.

Mr Brown: How do you do, Mr Jones. How do you find our event?

Mr Jones: | have a good time.

4. Read and translate.

Mr Briggs: Good morning, Mr Ward. How are you?

Mr Ward: Very well, thank you. How are you?

Mr Briggs: Fine, thanks. I don’t think you’ve met my secretary. (To his secretary)
This is Mr Ward. This is Miss Cromby.

Mr Ward: How do you do?

Miss Cromby: How do you do?

5. Work in pairs. Read and act out

Mr Cox: Mr Dawes, I’d like to introduce David Lloyd, a colleague of mine. (To
Mr Lloyd) Mr Dawes, from Bristol University.

Mr Lloyd: How do you do?

Mr Dawes: How do you do?

Mr Lloyd: Are you finding the conference interesting?

Mr Dawes: Yes, there have been some very good papers. | find the discussions
very useful, too.

Unit 2

INFORMATION ABOUT MAN

Kak Bac 30ByT? What’s your name?
CKOJIbKO BaMm JIeT? How old are you?
Mae... net(roma) [ am... years old
BbI sxeHatThI (3aMyskem)? Are you married?




J... [am...
JKeHaAT married
X0JIOCT single
BIOBeII(BI0OBA) a widower(widow)
pasBejicH divorced

VY Bac ectb...? Do you have...?
JeTH children
OpaThs brother
CECTPBI sisters

VY meHs. .. I have...
OJINH peOCHOK one child
IIBOE JIeTeN two children
MUTajIasi(crapias)cecTpa younger(elder)sister
JBa Opara two brothers

Ckonbko JeT...7 How old is...?
BaIlleMy ChIHY your son
BaIlcii Jouepu your daughter

Emy(ei)... He(she) is...
BOCEMb JIET eight
JIBaalaTh JET twenty

The personal data

bamunus name/surname

UMsI first name

azpec address

yJauia street

HOMEp JI0Ma house number

[IOYTOBBII UHIEKC postcode

MECTO KHUTEIIbCTBA place of residence

CTpaHa country

HOMep TenedoHa telephone number

IPaKIaHCTBO citizenship

BO3paCT age

JlaTa poXKJICHUS

date of birth

MECTO POXKJICHUS

place of birth

10JI SEX
MY)KYUHA/KCHIIMHA male/female
IpakJITaHCKOE COCTOSIHUE marital status
X0JIOCT/3aMykKeM single

KUBYIIMHA Pa3IeIbHO married

B Pa3BOJIC separated
BJIOBEII/BJIOBA divorced/ widowed
npodeccus occupation
JIOKYMEHTBI documents
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acropT passport
yJIOCTOBEPEHHUE INYHOCTHU identity card
HOMEP ...number
BBIJJAHO issued on
JEHCTBUTEITLHO JI0 valid until
Dialogue:

1. Scan the dialogue

— Hi! What’s your name?

— Olga. What’s yours?

— Andrei. Where are you from, Olga?

— I’m from the US. And you?

— I’m from Russia. Nice to meet you, Olga.
— Nice to meet you.

2. Work in pairs. Read and act out

— Hi! ’'m Pavel. And you are...?

— I’m Nina.

— How are you, Nina?

— Good, thanks.

— Where are you from?

— I’m from Britain. How about you? Where are you from?
—And I’'m from Australia. Nice to meet you, Nina.
— Nice to meet you.

— Is this your first time here?

— No, it’s my second time.

— Where are you staying here?

— I’m staying at a hotel.

3. Read and translate
student: Good morning!
tutor: Good morning young man!
student: May | present myself?
tutor: Yes, of course!
student: My name is Jack Higgins. | am a new student. May | know your name?
tutor: | am glad to meet you Jack! I am Ivan Sokolov, the dean of the university
and your tutor. student: I am pleased to meet you, too.
tutor: Where are you from, Jack?
student: I am from London and | am going to study at this university.
tutor: 1 hope you will like studying here. Our professors and lecturers are
eminently qualified.
student: I am very happy to be here and I will do my best to succeed.
tutor: This is very good. If there are any questions, you can rely on me.
student: It is very kind of you.
tutor: | wish you good luck!
-10 -



student: Thank you!
tutor: See you later.
student: Good bye!

4. Read the jumbed up conversation. Put it in the correct order, act it out
Jack: Hello!

Jack: That’s right, I could never imagine that [ my neighbor in a foreign country
will have the same roots as | do.

Nick: I am from Wales. What about you?

Jack: My name is Jack.

Nick: Nice to meet you, Jack. | am Nick.

Jack: I am glad to know you. Where are you from Nick?

Jack: And friends! Nick: Good friends!

Jack: I came from England.

Nick: So we are compatriots! (cooTeuecTBeHHUKH)

Jack: We really do.

Nick: Hi!

Nick: Cool!

Nick: I think we will become fine colleagues!

5. Complete the dialogue with one of the word combination
How about you?; the end of next week; in this hotel; It’s a nice place; first time.

— Hello! I'm Anya. And you are....?

— I’'m Kolya. How are you doing, Anya?

— Good, thanks.

— Are you staying ....... ?

—Yes, | am. Are you staying here t00?

— No. Hotels are expensive here. I’m renting an apartment.
— Oh, OK! Are you here by yourself?

— No, I’'m here with my family. ..........

—I’m here with a friend.

—Isthisyour .......... in Moscow?

— Actually, yes. This is my first time.

— Do you like it here?

—Yeah! ........

— How long will you be in Moscow?

—Until ......

— OK, it was nice chatting with you. I’ve got to get going now. Have a good time!
— OK, thanks.

Proffesional activity
| Uem BbI 3aHEMaeTeCh? | What is your job? |
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... Iam...
Ou3HECMEH a businessman
JUTEPATOP a writer
XYIO0KHUK an artist
IIpENoaaBaTelb a teacher
CTYICHT a student
NICHCHOHEP a pensioner

I' e BBI paboTaeTe? Where do you work?

S paboraro ... I work...
B (hupme (KoMITaHNN) in a company
B OaHKe in a bank
B U3J1aTCIIbCTBE in a publishing house
B IIIKOJIC in a school

Education

I'1ie BBl yunTech? Where do you study?

A yuych B ... [ study ...
TEXHUKYME at a technical college
YHHUBEPCHUTETE at a university
KOJUIEIKE in a college

A uzyyaro ... [ study ...
TOYHBIC HAYKU science
I'YMaHUTapHbBIE HAYKH arts
aApPXUTECKTYPY architecture
reorpaduro geography
HUCTOPHUIO HCKYCCTBA art history
MEUIIHHY medicine
WHOCTPaHHBIC S3bIKU foreign languages
YKOHOMHUKY economics
paBo law

Dialogues

1. Scan the dialogue

Sasha is going to leave school this year. He meets his father’s friend Ivan

Alexeyevich. They talk about professions.

Sasha: Good afternoon, lvan Alexeyevich!

Ivan Alexeyevich: Hello, Sasha! How’s your father?

S.: Very well, thank you, Ivan Alexeyevich. And how are you?

I. A.: All right, thanks. You are leaving school this year, aren’t you? What are you

going to be?

S.: There are so many interesting professions: doctor, teacher, engineer...

I. A.: Many boys want to be cosmonauts...

S.: Yes, there are many fine professions. But | want to work at a factory first. Then
| can go to an institute or a university.
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I. A.: Well, you must think about it. Goodbye!
S.: Goodbye, Ivan Alexeyevich!

UNIT3
THE FORMS OF POLITENESS @OPMYJIbI BEJKJIUBOCTH

Komnaumenmor Compliments

Kak muno ¢ Bameit cTopoHbl! That’s very kind (of you)!
Kaxkoit Mumneiii tom! What a lovely house!
PUSTHBIHI pleasant
BIICUATIISIFOLIAN Impressive
XOPOIIH good
CUMIIATUYHbBIN pretty
MHTEPECHBIN interesting
OpPUTHHATLHBIN original
BEJIMKOJICITHBIN great
MIPEKPACHBIH wonderful
Reguest
Bol no3Bonure? May 1?
S Mory Bac nmonpocuTh 00 ycayre? | May | ask you a favour?
He morym Ol BB MHE TOMOYB? Could you help me, please
Mory st HOnpocuTs o...7 Could I have...
He mormu ObI BBI Hac Could you take a photo of us,
cdororpadhupoBath? please
Koneuno./ be3zycnoBHo Of course. No problem.

Buipascenue onazooapnocmu expression of gratitude (thanks)

Crnacu6o0! Thank you!/Thanks!Ta!
boxwmmoe cacu6o! Thank you very much!
Cnacu6o0 3a mpekpacHbiii mogapok | Thank you for a wonderful gift
[MToxanyticta (He ctout You are welcome
0J1aroTapHOCTH)

He 3a uto Don’t mention it/ Not at all
Apologies

3nech HEOOXOIUMO OTMETHTh, YTO CJIOBO «SOrrY», KOTOpOE€ Tak JIOOST Hau
rpaxjaaHe, ynmoTpeodaseTcs TOJIbKO, €CIIM YeJIOBEK claeiai 4To-11ubo He Tak. Ecim
TaKUM 00pa3oM Bbl XOTUTE MPUBJICYb Yhe-THMO0 BHUMAHUE, TO HAJIO YIMOTPEOIATh
dpa3zy excuse me.

N3BunuTE! Excuse me. | am sorry. | beg your
pardon.
Sl oJDKEH W3BUHUTBCS | must apologize to you
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HpOCTI/ITC, YTO 3aCTaBUJI BAC KJaTb

Sorry I’ve kept you waiting

Hanerocs, 51 He ymu6 Bac(He oOuaen
BacC)

Hope I didn’t hurt you

S He XoTen caenaTh BaM 0OJILHO
(oOumeTh Bac)

I didn’t mean to hurt you

S1 He xoTea Bac o0MAETh

I meant no offence/ No offence meant

He cepaurech Ha MeHs

Don’t get cross with me

W3BUHHTE, UTO CHXKY/CTOIO K BaM
CITMHOM

Excuse my back

N3BuHuTE 32 OIIO3aHHUC

Excuse my being late

[TpocTtuTe 3a 6€COKOICTBO

Excuse my troubling / disturbing you

[IpocTuTe, 4TO MpEPHIBAIO BAC

Excuse my interrupting you

Huuero. Bee B nopsiake

That’s (quite) all right

[TycTb 3TO Bac He OECIIOKOUT

Never mind

3a0ynpTe

Forget it

Huuero CTpalrHoro

No harm done

S1 ue obumencs

No offence taken

Boipasicenue coxncanenusn u padocmu The expression of regret and happiness

OueH”b XaJlb

What a pity/ To bad

31 coxanero

I’m sorry

51 BaM O4Y€Hb COUYBCTBYIO

| feel deeply sorry for you

Sl oUeHb COXKaJICI0 O CIAYUUBIIEMCS

| very much regret what happened

BecbMma COXaJICIO, YTO HC CMOT
IIOMOYb

I’m awfully sorry I wasn’t able to help
you

Ouensb xopouio!

Very good!

IIpexpacHo!

(That’s) marvelous!/ (That’s)great!

3nopoBo! BenukosnenHo!

Terrific!

Kakas ygaua!

It’s a great piece of luck!

HMeHHO 1TO S ¥ XOTe

That’s exactly what I wanted

Sl MOJIHOCTHIO YJIOBJIETBOPEH

I’m really delighted

Iozopaenenue Congratulation

B cnydae wuybero-nmuOo 1HS POXKACHUS, €CIIM OH, KOHEYHO, BOOOIIE
OTMEYAETCsl, MPUHATO MPUTJIANIaTh UMEHUHHHUKA BBIMUTH. B AHIIMU HE TIPUHSTO,
4TOOBl UMEHUHHHUK CaM yCTpauBajl IIPUEM.

B BenukoOputanuu mo mpaBuiiaM XOpOIIIETO TOHA BPYYEHHE TOJapKa He
JIOJDKHO ~ COMIPOBOXAATHCS  KAKUMHU-IMOO TPOMKUMHU  3asiBlieHusMH. Ecnu,
HarpuMep, IOBOJOM SBIISIETCS J€Hb POXKACHUSA, TO NOJAPOK BpydaeTrcss B
3aBepHYyTOM Buje co cioBamu Happy Bithday! win Manny happy returns of the
day!. Jluio, mosmydmBIee MOJAPOK, TYT K€ pPa3BOpauyMBacT CBEPTOK, XBaJHT
MOIApPOK U OyiaroaputT rocts. [[BeThl Takxke Bpy4yaroTcs B
Mara3uHHOM ynakOBKe
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[To3apasisiio (Bac) | congratulate you / (My)congratulations (to
you)

[TpuMuTEe MOM O3 IPABIICHHUS Please accept my congratulations on/upon...

C...

[TpumuTe MOM (Camble )UCKPEHHHE Please accept my sincerest/ most sincere/

(cepaeuHbie,. TOpSIUNE, TEILIBIC) heartiest/ most heartfelt/

TI03/IPABJICHHSL. ... warmest congratulations...

JKenaro, 4ToOBI BCE BaIIIH JKEIAHUS May all your dreams come true

HUCITIOJTHUIINUCH

C naem poxacHus! Happy birthday to you!/ Many happy returns
(of the day)!

C HoBpiMm rogom! Happy New Year!

CuactimBoro Poxxnmecrna! Merry Christmas!

Kenaro ynaun! (1 wish you) good luck!

JKenaro Xopo1io oTTOXHYTh! Have a nice holiday!

Dialogues

1. Read and translate

- Hello, Kate. How are you today?

- I’m feeling much better now. Thanks for asking.

- | phoned you yesterday but your mother told me that you had a flue. | can drive
you to the doctor if you like.

- Oh, that would be great! Thanks a lot, Nick. That’s very kind of you.

- Don’t mention it. Let’s go then!

- Thank you so much. You’re a real friend!

- Anytime!

2. Work in pairs. Read and act out

-Sara, would you do me a favour?

- Sure, Den. What’s up?

- Could you take my clothes to the laundry, please?

- Don’t worry. I’ll do it right now.

- I don’t know how to thank you! How can I ever repay you?

- Oh, don’t be funny! It was the least I could do after what you did for me.

3. Work in pairs. Read and act out

- ’m terribly sorry, Lara. I forgot about your birthday because of my exams.
Shame on me!

- Never mind. Don’t worry about it. Nobody congratulated me this time.

- Oh, sorry for making you sad on such a day. | realize my mistake.

4. Work in pairs. Read and act out
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- Please, accept my sincerest apologies for being rude to you. I didn’t mean it.
Forgive me for hurting you.

- No need to apologize. Let’s forget it. I do hope we can still be friends. We should
let bygones be bygones.

5. Scan the dialogue

- Hi, Alice! Happy birthday, honey!

- Oh, thank you, Martha! You’re always the first one to call me on my birthday!
It’s so nice you remember this day.

- And on this special day I’'m wishing you everything your heart desires. May all
your dreams come true and hope the sun shines on you and the wind blows at your
back.

- Thank you, darling. Could you come over to my house tonight? I’'m having some
friends over to blow the candles on the birthday cake.

- Oh, I"d love to, Alice! Thanks for the invitation.

- Cool! Ok then. See you later

Unit 4

TIPHUTTIALLIAEM H JIOTOBAPHBAEMCA O BCTPEYE INVITE AND MAKE AN
APPOINTMENT
Jozosapusaemcsa o scmpeue Make an appointment

Bb1 cBOOOTHBI ceroTHS BeYepom? Are you free tonight?
Yro BBI Jcs1aeTe 3aBTpa’? What are you doing tomorrow?
He xoTenu ObI BHI... Would you like to.../Would you care
CXOJUTh B KHUHO to...
MOWTHU B PECTOPAH go to the cinema
IIPUCOECIUHUTHCS KO MHE go to restaurant
join me
C yIIOBOJILCTBHEM With pleasure/ Very much
I’d love to
borock, 4TO HE cMory I’m afraid I can’t / I’m sorry I can’t
Cnacu6o0, HEeT

Ipuznawenue Invitation

51 mpurnamaro Bac... Come and see me.

| invite you to my home/place
[Tpuxoaure KO MHE Come to my place
byny pan BuaeTs Bac I’1l be glad to see you
[TpuxoauTe Ha BEUEPUHKY Come to our party
Pazpemute(Ilo3BonbTe) mpurnacute | May | invite you
Bac
[IpuxoauTe K HAM BEYEPOM Ha Come to tea tonight
yamieyky vas (Heodwuir.)
3axonu... Come to see us. Come over/(a)
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round...

3aberaii... (3abern)...

Come over/(a) round...

Hy, 3a0eraii rpu ciaydae.

I'll be happy to see you any time
you can make it. Be sure to look me
up next time you're here.

3arnsHu Kak-HuOyIb

Come (over) and see me some time

B 2ocmax On a visit

Bxonure!

Comein

Canurech, moxanyncra

Have a seat!

Mory s IpenoKUTh BaMm...?
Yameuky vasi/kode

Can I offer you...?
a cup of tea/ coffee

Kakol BKycHbIN 3anax!

This smells very nice!

VYromanrecn!

Help yourself!

[IpuarHoro annerura!

Enjoy your meal!

D10 6110710 OYEHb BKyCHOE!

This tastes delicious!

bepure eme, noxanyiicra!

Please have some more!

Crnacu0o, st yKe CbIT

No, I’ve had enough, thank you

Oowui pazzosop General conversation

Jla, KoHEeYHO

Yes, certainly/ Yes, of course

Koneuno Naturally/ Sure
MimeHHO Tak Exactly/Precisely/Quite so
BbI nmpaBeI Right you are

Hymaro, To na

| think so/ | suppose so

borocs, uTo na

I’m afraid so

Ha to moxoxe

Looks like that

Becbma BeposATHO

Most likely/most probably

Koneuno, Het

Of course, not/ Certainly, not

] He corytaceH ¢ BaMu

I don’t agree with you

Hanpotus! On the contrary!
CoBceM HeT Not at all
Jlaneko He Tak Far from it

borock, uTo HeT

I am afraid not

51 sTomy He Bepro

I don’t believe it

S ObI HE cKa3aJl dTOro

I shouldn’t say so

Bpsin nu Hardly/Not likely
MaJtoBeposTHO Most unlikely
ComHeBaroCh | doubt it

51 He yBepeH

I’m not sure

Hukorna Henb3s cka3aTh C

One never can tell/ One never

YBEPEHHOCTHIO knows
TpynHO cKa3aTh (It’s) hard to say
MoskeT OBbITh May be

9TO BO3MOKHO

It’s possible
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BriosiHe BeposiTHO

Most likely

MHue kaxercsd

It seems to me

Jomyctum, 4ro....

Let’s assume that...

Bcskoe ObiBaeT

Things happen

Youenenue u pazopascenue The surprise and irritation

Heyxenn? Really?

He MoeT ObITh Impossible

Tonbko mogymars! Only/Just think!

Tw1 mocmoTpu! | say!

boxe! Good heavens!/Jesus
YepT BO3bMHU! Oh hell!

Kak BbI Moru! How could you!
HeseposiTHo! Incredible!

Bol mrytuTe?

Are you joking?

Kax ke tak?

How can it be?

Bcemy ectp nipenen!

It’s limit!

He ne3b He B cBOE nemo!

Mind your own business!

Maue 3t0 Hazoeo!

I’m sick and tired of it!

Kakoii 3anynal

What a bore!

He Bamre neno!

(It’s) none of your business!

Wnu k ueprty!

Go to hell!

Yo6upaiics!

Go out of here!

Ecnu éam umo- mo nonpasunoce If you like something

Ecnu Bam uT0-TO MMOHpaBWIIOCHh, TO yriotpeodisiite like (HpaButhes) wm love
(ouenp HpaBuTcs). Keratu, cimoBo «beautiful» MoxHO yrmoTpeOsaTh HE TOJIBKO IO

OTHOIICHHIO K YCJIIOBCKY, HO U K 6.]1}0)1}/ B 3HAa4YCHHUU ((BKyCHBIfI».

Bawm npasures ...7

Do you like...?

3TOT aBTOMOOMIIb the car

VYonbce Wales
Jla, OucHb HPABUTCS Yes, | like it very much
MHe odyeHb HpaBuTCs JIOHIIOH | love London

Kaxk Bam HpaBuTCS 3Ta KapTUHA?
He ouenb

How do you like the painting?
I don’t like it too much

Omna...
BEJIMKOJIETHA
WHTEPECHA

It’s
wonderful
interesting

3asazvisanue 3nakomcmea Relationship

Yro BEI 31€Ch Aenaere?

What are you doing here?

31 Ha oTHBIXE

I’m on holiday

S 3meck 1o genmam

I’m here on a business trip

U naBHO BEI 31€CH?
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JIBa nust/ ABe HEAEN For two days/weeks

Co BUepalHero JHsl Since yesterday

Kak moJro Bl elnie 37iech Oyuere? How long are our staying?
Eue nenemo Another week

Jlo nmoHenenpbHUKA Till Monday

Br1 31ech BiepBbie? Is this your first time here?
Br1 31eck oquna/onHAa? Are you on your own?

BEI sxeHaThI/3aMyKeM? Are you married?

Jletn y Bac ecthb? Do you have children?

C ynoBoibsCcTBHEM BCTpeuych ¢ Bamu emie | I’d like to meet you again

Dialogues

1. Work in pairs. Read and act.

: Hello, here is John Snow. May | speak to Frank Butler?
: Hold the line, please...

: This is Butler.

: Hello, Frank. How are you?

: No complaints. Thanks. How is life treating you?

: Fine. Thank you. Are you engaged on Saturday?

: No, I am not. Why?

. | want to invite you and your wife Helen to come and dine with us. We shall be
delighted.

A: Thank you for the invitation. What’s the occasion?

B: It will be my wife’s birthday.

A: We will be pleased to come.

B: Do you know my address?

A: Sure. What time do you want us to come?

B: We expect you at 7 p. m.

A: All right. Till Saturday. Good-bye.

B: Good-bye.

WP>W>WP>T>

2. Scan the dialogue

— Hello.

— Hello.

— What is your name?

— My name is Dima. What is your name?

— My name 1s Liza. I ‘m from Russia. Where do you live?
— I ‘m from England. Your English is great.

— Thank you. | am a teacher.

— | 'am a guide.

— | was very glad to meet you, but | am in a hurry. Here is my number, call me
84956351405. Goodbye.

— Ok. Necessarily call, see you soon.
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3. Work in pairs. Read and act out

— Good morning. | have an appointment at 9:00.

— Good morning. And what is your name?

— My name is Victor lvanov.

— Sit down please. How many full years and what country you are from?
— | 'am 28 years old. | came out of Russia.

— What position you are interested in?

— Translator, because | speak English very well.

— Yes knowledge of the English language you good. We need you. When you can
start?

— Tomorrow.

— All right. Goodbye. Will be waiting for you.

— All the best. Goodbye.

UNIT 5

IIYTEHIECTBHE TRAVELLING

Kak Bbl, HaBepHOe, 3Haere, B BenukoOpuranuu, Wpnangum u ABcCTpanuu
JIBUKEHHE  JIEBOCTOpOHHee. Jlaxke  caMble  ONBITHBIE  aBTOMOOMJIMCTHI
3araJHOEBPONEUCKUX CTpaH, MpHe3kKas Ha CBOEM aBTOMOOWIE B AHIJHIO,
OJaropa3yMHO OCTaBIIIOT €r0 Ha CTOSHKE B IMOPTY U Jajee MEepeABUTaIOTCS C
NOMOIIbIO OOIIECTBEHHOrO TpaHcmopra. HaBepHoe, mMo3TOMy Ha OpHUTaHCKHUX
JI0porax Bbl HE BCTPETUTE MAILIMH C UHOCTPAHHBIMU HOMEPAMHU.

Yro xe Kacaercs IeleX0oJ0B, TO U 31e€Chb HaX0 NPUBBIKATH CMOTPETH CHAYaJIa

HAmpaso, a IIOTOM HaJIeBO.
Cnpawusaem oopozy Ask for directions

ITokaxure, moxxanyicra, JOpOry Ha...

Please, show me the road to ...

CKOJIBKO MWIB JIO ...

How many miles are to...?

Kyna Bener sta nopora?

Where does this road go to?

Kyna BeI unere (enere)?

Where are you going to?

Auny ... I’m going ...
JOMO¥H home
B OTEIIb to the hotel
B MarasuH shopping
Mpeb1 equM B ... We are going to ...
Yukaro Chicago
Manuectep Manchester

Nnute HanpaBo (HaJIEBO), a TOTOM MPSIMO

Turn right(left) and then go straight
ahead

[TogHMMUTECH HA TPETUM ITaXK

Go up to the second (Br.E) (third)
(Am.E)floor

N3BuHUTE, S1 NPaBUIBHO UAY B ...7
I'anepero Tenrta
bpyxinn

Excuse me. Is this the right way to
.2

Tate Gallery

Brooklin
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Hoviaure 1m0 mNEepeKpecTka W MOBEPHUTE

HallpaBO

Go as far as the crossing and turn
left

Kak naneko 0 nenrpa?

How far is it to the city centre?

CKoJIbKO BpeMEHHU HaJ0, YTOOBI J0€XaTh JI0

aspornopra’?

How long does it take from here to
the airport?

Oxkos0 15 MUHYT

About fifteen minutes

Kak namexo no?

Is it far to...?

OTCI-OI[a ACCATD KI/IJ'IOMCTpOB/ meCTb MUJIb

It’s ten kilometers/six miles from
here

Korga/Otkyna

Hy6nuna?
CIICAYIOIINI aBTOOYC
IIEPBBIN ITAPOM
MOCJICTHUM TTOE3]T

OTIIPAaBJIACTCA

..JI0

When/ From where does to
Dublin leave?

the next bus

the first ferry

the last train

Korna on npuesxaer?

When/ At what time will it arrive?

Kaxk nonro me1 6ynem exatb?

How long is the trip?

['1e MOKHO KYNIUTH OUIETHI?

Where can | buy the tickets?

Ha zpanuye On the border

YIOCTOBEPCHUE JINYHOCTH identity card
acnopT peoeHka child’s passport
MacIopT passport

BHU3a visa

CTpaBKa O IPUBHUBKAX vaccination certificate
TaMOYKHS customs

HE TOJICKAIINNA HAJOT000I0KESHUIO duty-free

(He) moIeKaNHiA JCKIAPUPOBAHUIO (not)to be declared
aJIKOTOJIbHBIC HAITMTKU spirits

TaOaYHBIC U3ICITHS tobacco

Bot mou macniopr

Here is my passport

Y MeHs IMIIIOMaTUYECKUM NacIopT

| have a diplomatic passport

S rpaxnanuH ...
Poccun
benapycu
YKpauHbl

[ am a citizen of...
Russian
Belarus
Ukraine

I[CTI/I BIIMCAHBI B MACIIOPT KCHBI

Children are registered in my wife’s
passport

Y mens ...Bu3a
TpaH3UTHAs
BBbE3IHAS
MHOTOpa3oBas

I have a(n)...visa
transit
entry
multiple entry

Bama Bu3a npocpoueHa

Your visa has run out

Llens Moel moe3aku. ..
ZeJioBas

The purpose of my visit is...
business

-21-




TypU3M
JTUYHAas

tourism
personal

Y Mens IMPUTJTAICHUC

| have an invitation

ITomoru MHe 3aIOJIHUTH 3TOT OJaHK

Please help me with this form

Bamm gokymeHTbI!

Your documents, please!

Y Bac 3akoHUYWICA
nacropTa

CPOK TOJHOCTH

Your passport has expired

Br1 otkyna?

Where are you from?

KakoBa 1iesn Bamero suzura’?

What is the purpose of your visit?

Kak ponro Bbl Oynere HaxoauTcs B
bputanun?

How long are you going to stay in
Britain?

Heckonsko mHeE/ Mecsit

I’m going to stay for a few days/ a
month

Ha mamooscne At customs

B MexIyHapOIHBIX a’ponopTax YK€ JaBHO CYLIECTBYIOT TaK Ha3bIBA€MbIC

«3€JICHBbI TaMO>KCHHBIC KOPpHUIAOPBD»

KOHTPOJIb,

rne ecth Haamucek NOTHING TO
DECLARE. [IIpaktuuecku Bce MpUOBIBAIONINE,
uaytr no HuM. B coemunennbix Illtatax BbI

HC IIPpOXOIsd TaMO>KECHHBIN
IMpCaABABILICTC

3aIIOJIHCHHYIO ACKIIapalnuio, Ha KOTOPYIO CTABUTCA II€YATh, U KOTOpasA CAACTCs IIPpU

BBIXOJC U3 TaMO>KEHHOM 30HHI.

[Ipu BBO3€ MoONUIMHON 00JararoTcsi TabauHble, BUHHO-BOJOYHBIE U3JETHUS U
napgromepus, eciau UX KOJIMYECTBO MPEBBIIIAET PA3peIICHHYI0 K BBO3y HOpMY. B
pa3HbIX CTpaHax HOpMa BBO3a pa3inyHas. BBO3 M BBIBO3 HAIMOHAIBHOM U
nHocTtpaHHoM BamoThl B CIIIA He orpanudeH, OJHaKO BBO3 B CTpaHy 30JI0Ta U
30JI0TBIX MOHET JOJKEH ObITh 3a(DUKCUPOBAH B ICKJIApaLIUU.

MHe Heuero 3asiBUTh B ACKJIapaln

I have nothing to declare

Bot Mo Oarax

Here is my luggage

YV MeHs ¢ OO0 TOJIBKO JIMYHBIE BEIN

I have only personal things

D10 obJ1araercs MOILUTUHON?

Are these things subject/liable to
duty?

Y MeHs HECKOJIbKO MOAAPKOB/CYBEHUPOB

| have some present/souvenirs

Kakyro nouumHy g T0JKEH 3aI1aTUTh?

How much duty must | pay?

VY Mmens ... nomwtapos (GyHTOB, €BpO)

I have dollars(pounds, euros)

A Besy ¢ coOoid. ...
OJIOK CUTapeT...
OYTBUIKY BOJIKH/BHUHA

I have with me...
a carton of cigarettes
a bottle of vodka/wine

Brl HUUEro He XOTUTE 3aEKJIapUPOBATH?

Do you have anything to declare?

CKOJIBKO y Bac CIIMPTHOTO?

How much liquor do you have?

Y Bac napdromepHbie u3aeaus?

Do you have some perfumes?

CKOJIBKO y Bac curaper?

How many cigarettes do you carry?

CKOJIBKO y Bac BajltOThl?

How much foreign currency do you
have?

-22-




OTKpOHTE 3Ty CYMKY, MOXKAIIyicTa Open this bag, please

BbI camu yrmakoBaiu cBoit Oarax? Have you packed the luggage
yourself?

Ectb nm Tam Bemu, npuHaminexkamue | Are there any things belonging to

JPYTUM JIFOJI5IM? other people

Dialogues

1. Scan the dialogue

Customs Officer: Good afternoon. May | see your passport, please?

You: Yes, here it is, and here’s my visa.

Customs Officer: Thank you. You have a tourist visa for three months.

You: Yes, that’s right. [ plan to travel in the U.S.

Customs Officer: What are you going to do?

You: I'm going to spend some time in Atlanta. After that, I’'m going to
Washington, Chicago and Los Angeles.

Customs Officer: All right. Enjoy your stay!

You: Thank you very much!

2. Put in the right order
Customs Officer: Next. Uh, your passport please.

Woman: Thanks.
Customs Officer: Uh, what is the purpose of your visit?

Customs Officer: Okay . . . Everything’s fine. [Great]. Uh, by the way, is this your
first visit to the country?

Woman: I’m here to attend a teaching convention for the first part of my trip, and
then I plan on touring the capital for a few days.

Woman: I’ll be staying in a room at a hotel downtown for the entire week.
Customs Officer: And uh, what do you have in your luggage?

Woman: Uh, well, just, just my personal belongings me, . . . clothes, a few books,
and a CD player.

Woman: Okay.
Customs Officer: Okay. Uh, please open your bag.

Customs Officer: And where will you be staying?
Woman: Sure.

Customs Officer: Okay . . . Everything’s fine. [Great]. Uh, by the way, is this your
first visit to the country?

Woman: Well, yes and no. Actually, | was born here when my parents were
working in the capital many years ago, but this is my first trip back since then.

Customs Officer: Well, enjoy your trip.
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3. Read and translate

Rachel: Andy, it's my first time at the airport. Do you know which way to go?
Andy: Yes, we should go this way. At first, we should go through customs.
Rachel: What does this procedure involve?

Andy: It involves checking-in and passport control. During the check-in we should
hand our luggage.

Rachel: All of our luggage?

Andy: No, just the heavy bags, which we are not allowed to take on board with us.
Oh, here is the check-in stand. Let's stand in line.

Rachel: It seems that it's going to take ages to pass

Andy: It won't. Check-in lines usually move quickly. Five minutes and we are
there

Rachel: Oh, it's already our turn

Check-in officer: Is this your luggage, ma'am?

Rachel: Yes.

Check-in officer: It's a bit overweight. You will have to pay an extra fee for that.
Can | see your handbag?

Rachel: Here it is

Check-in officer: Remember not to carry any liquid and sharp objects with you.
They are not allowed on board. Sir, do you have any hand luggage?

Andy: No, just my laptop. Here are our e-tickets and passports.

Check-in officer: Would you like an aisle seat or a window seat?

Andy: Window seat would be better.

Check-in officer: Here you are. The exact departure time and gate number is
written on the tickets.

Rachel: Thank you!

Andy: And, now we should go through passport control. It's on the second floor.
Customs officer: May, | see your passport, ma'am?

Rachel: Yes, of course. Here it is.

Customs officer: What is the purpose of your visit?

Rachel: I'm a tourist. I'm on a beach vacation and | would also like to see the
sights of Thailand

Customs officer: How long are you planning to stay there?

Rachel: Just for a couple of weeks.

Customs officer: Ok. Is this your first visit to Thailand?

Rachel: Yes, and my first time at the airport too.

Customs officer: Enjoy your trip then!

Rachel: Thanks!

Andy: How did it go?

Rachel: It was quick and easy. What's next?

Andy: We are halfway there. Now we just need to go through a special corridor,
where the officers check our handbags. After this procedure we will be in the hall
of departure, where we can have a snack or simply rest before the flight.

Rachel: That's great! I'd like to have a cup of hot tea and read my new book.
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Unit 6
IlyremecTBue Ha moe3nxe Traveling by train

XKenesHOMOpOXKHBIM  TpaHCIOPT B BenmukoOpuTaHWKM  YpE3BBIYAHO
MOMyJISIPEH, BechbMa pa3BUT © KoMmdopradeneH. Ilaccaxupckue MepeBO3KU
ocyiectBisieT komnanus British Rail. B BenukoOpurannn Baronsl 0003Ha4ar0TCs
He mudpamu, a OykBamu, a Mecta Hudpamu U OyKBaMU. BUIIETBI peryysipHO
MIPOBEPSIOTCS HKEIIE3HOAOPOKHBIMUA KOHTPOJIEpAMH BO BpeMsl JIBIDKEHUS T0€3]1a,
OJTHAKO HE CIICIIUTE BHIOpAchIBaTh OWJIET, TIOKA BBl HE MOKHUHYJIM CaM BOK3all.
bumer y Bac MOTYT IIpOBEpUTH YK€ MO MPHOBITHH TMOE€3/1a, HETIOCPEACTBEHHO Ha
miatdopme.

Yro kacaercs CIIA, TO TaM mepeBO3KaMU NACCAKUPOB 3AHUMAECTCS
oOmieHarmoHaIbHas  kene3HomopoxkHas kommanuss AMTRAC. B moe3max
JABHETO CJIeNOBaHUS WMEIOTcs Kyne meporo (club car) m Broporo kiacca
(coach), a Taxxke OJHOMECTHBIC Kyle CO BCeMH yaoOcTBamu (roumette),
JIByXMECTHbIC Kyre Oe3 yno0ctB (Chamber coach) u Gospmine kyme co Bcemu

ymooctBamu (sleeping compartments).

Korna otnpasisercs OaumKalii moes
1o...?7

When’s the next train to ...?

Kak g mory noexatp 1o Kenra 3aBtpa
yTpoM/ rocse obena?

What trains go to Kent tomorrow
morning/afternoon?

Mue Hano 6wiTh B Hetokacie k 10 ytpa

| have to be in Newcastle by 10 a.m.

Korma sToT moe3n npuObIBaeT B

.....

When will the train arrive in?

Ectp mm...?7
OoJee paHHUI/ TTIO3THUAN TTOE3]T
Jpyrasi BO3MOXHOCTb

Is there ...?
an earlier/ a later train
another possibility

OTOT IOE€31 OCTAHABIMBACTCA B ...7

Does this train stop in...?

DTOT Moe3] €JIeT J10... 0e3 nepecagok?

Does this train go to ...directly?

Her, Bam Hajj0 mepececTs B ...

No, you’ll have to change (trains) in...

Ecte Tam cBsi3B C ...7

Is there a connection to...?

Kakoii »To moe3n?

What/Which kind of train is this?

Ectb mu B moe3ne ...?7
MOJKHU
CHaJIbHBINA BaroH
BaroH-pPeCTOpaH

Does the train have a ...?
couchette
sleeping car
dining car

Mory s B 3TOM noe3z1e IpoBe3TU
BeJsiocunen’?

Can you take a bicycle on this train?

IToxynka ounemos Purchase tickets

MHe OuseT B oMH KOHEIT (Tyaa 1
o0paTHO) 10 ...., TOKaIyicTa

B BaroH IepBOro Kjiacca

B BaroH BTOPOTI'O KJiacca

A one —way (return/round-trip) ticket
to... please

first class car

second class car

B Teuenue Kkakoro BpeMeHU JIEUCTBUTEIICH
ousier?

How much time is the ticket valid
for?
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A xouy 3a0pOHUPOBATH HOMEP

I"d like to reserve a seat, please

I'ne Haymo nenath nepecaaky?

Where do | change trains?

HenenvHeblil OmiieT
Mecsayublii OuieT
buner nns pebenka

weekly ticket
monthly ticket
child’ ticket

['pymmoBoii Oner group ticket
buner ¢ mectom seat reservation
JoIIaTa supplement

Ha Bok3aJsie At the station

I'me...? Where 1s/are ...?

KaMepa XpaHCHHS
Oara)xHople STYEHKH
3aJI OJKUIaHU
OmiieTHas Kacca
11 mnardpopma
TyaJIeThI

The left-luggage
The luggage lockers
The waiting room
The ticket issue desk
Platform 11

The toilets

C kakoil matopMbl OTIIPaBISETCS
noesn?

Which platform does the train to ...
leave from?

9t0 noe3n u3/mno...?7

Is this the train to/from...?

Ha xakyro ruiargopmy npuObIBaet
noe3a us ...7

Which platform does the train from
...arrive at?

[Toe3n u3 ... ona3apiBaeT?

Is the train from...delayed?

B noesae On the train

Kak MHe goOpatbcs orcrona tyaa?
Kakune noesna nayrt B Unukaro?
Cxonbko ctout omer o [apuxa?
Ckoibko crout ousnet g0 Puma?
Mue nyxen ounet o Jlongona.

JIBa Omiieta TypUCTHUECKOTO Kilacca.
A xoten ObI 320pOHUPOBATH MECTO HA
3TOM IOE3]IE.

MHe HyXHO AenaTh nepecaaxy?

['ne mHe nenars nepecaaxky?

C kaxoit matopMbl OTIIPaBISETCS
moe3xa?

S1 ommo3max Ha moe3x. Korna et
CHEIYIOIINI?

D10 npsiMoit moes3a Ha ["anOypr?
Orot noe3x uaet B Jlonnon?

Kak nonro 6ynet 3aaepxka.

DTO0 1oe3/1 CKOpbIN UiIn
IPUTOPOIHBIN?

3/1ech eCTh BaroH pecTopaH?

How can | get to this place from here?
Which line goes to Chicago?

How much for a ticket to Paris?

What is the fare to Rome?

| would like a ticket to London

| would like two tourist class tickets.
I’d like to reserve a seat on this train.

Do | have to change trains?

Where should | change trains?
Which platform does the train depart
from?

| missed the train. When does the next
one depart?

Is this a direct train to Humburg?
This train goes to London, doesn’t it?
How long is the delay?

Is this train an express or a local?

Is there a dining car?

Is the dining car at the front or rear of
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Baron-pecropaH B HaJaJie WK B the train?

XBOCTE T10€31a? Is this seat taken?

3T0 MecTo 3aHITO? | think this is my seat.

51 mymaro, 3T0 MECTO MOE. | prefer a seat by the window.

S npeAnoYnTa MECTO Y OKHa. It is very hot (cold) here.

31ech 0UeHb KAPKO (XOJIOIHO) May | open the window?

MO>XHO OTKPBITh OKHO? Where are we passing now?

I'e MBI ceitgac poeskaem? How long does the train stop here?
Ckompko BpeMenu noesn 3nueck ctout? | Where is the next stop?

I'me cienyromas ocTaHOBKa? Which stop should | get off at?

Ha kxako¥# octaHoBKe MHE BeIXoauTh? | HOW many stops from here?
CKOJIbKO OCTaHOBOK OTCIOa? How late does the subway run?
Jlo ckonbkux paboTtaet MeTpo? Please wake me half an hour before we
Pasz0Oynure MeHs 3a mosrdaca 10 arrive (at)

npuOBITHSA (B...), TOXKATyHCTa What is this station?

Kaxkast 5310 cTaHums?

Haanucu Ha Baronax Inscriptions on railway carriage

(no) drinking water MUTHEBasI (HETIPUTOTHAS JJTSI TTTHS )
BOJIA

push/pull oT ce0s1/Ha cebs

Do not lean out! HE BBICOBBIBATHCS

emergency break CTOII-KpaH

vacant/ engaged CBOOOIHO/3aHATO

emergency exit aBAPHITHBIN BBIXO/T

Bbarax Luggage

luggage Oarax

left-luggage KaMepa XpaHCHHSI

luggage lockers OaraxHple TYCHKH

registering of luggage npueM Oaraxa

luggage claim BbIjIaua Oaraxa

luggage check-in peructparus baraxa

luggage ticket OarakHast KBUTAHIIHS

I’d like to check in/claim my luggage A xouy cnaTh/3a0paTh CBOM Oarax

IlyremecrBue aBTodycom Travelling by bus

MexayHapoaHble aBTOOYChl — 3TO BechbMa IMOMYJSPHOE CPEACTBO
nepeaBmwkeHns kak B BemukoOpurtanuu u CIIA, Ttak u B apyrux crtpaHax. B
BenukoOpuTannm nMeeTcss HECKOJIBKO KPYIMHBIX aBTOOYCHBIX KOMIAaHUH, KOTOPbIE
3aHUMAIOTCA MEXKIYrOpOJHUMHU TiepeBo3kamMu. Ha aBTOOyCHBIX MapmpyTax
CYILLIECTBYET HECKOJbKO BHAOB OujieToB. Eciiv Bbl HamMepHUBaeTeCh CBHE3IUTH K
MECTy Ha3HAuY€HHUs U BEPHYThCS B T€UEHHUE OJHOIO JHs, TO nokymnaiite Day Return
(Bo3BpalieHue B TOT K€ JIeHb). Eciii BbI IJIaHUpyETE BEPHYTHCS B IPYrOM JI€Hb, TO
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kynure An open Day Return — oOpaTHbIif OmiteT ¢ OTKPBITON natoi. Tako Ower
MOJKET JICHCTBOBATh J0 MOIyrojaa. Eciu BaM MPUXOIUTCS €3MUTh TyJda 0OpaTHO ¢
HOHE/ICIbHKKA 110 YeTBepr, To nmprodperute Omunet Midweek Return.

['1e s1 MOry HalTH pacIIUCaHKHe JBUKCHHS Where is the bus time-table?

aBTOOYCOB?

C xakoii mnat(opMbl OTIIpaBISETCS From which platform does the bus

aBTOOYyC Ha....? for ...leave?

Korna otxonut aBTo0OycC Ha.... When is the bus for...

OT10 aBTOOYC-dKCIpecc? Is this an express bus?

I'me aBTOOYC ocTanaBnuBaercs o gopore? | Where does the bus stop on the
way?

CKOJIBKO BpeMEHHU UIeT aBToOyC J10...? How much time does it take to get
to....

[Toxxainyiicta, oquH OUIIET A0 One ticket for...., please

IlyremecTBue camosierom Travelling by airplane

B BenmukoOpuTaHUu MMEETCS JBa OCHOBHBIX MEKIYHAPOJHBIX a’poropra
— 9TO JIOHJIOHCKHE «XuTpoy» (Heathrow) wu «I'atBuk» (Gatwick). JloOpatbcs B
ropoa W HAoOOPOT JOBOJBHO MpocTo. I[TomuMo Takcu ecThb aBTOOYyCHI Airbus,
KOTOpBIC JOCTAaBJISAIOT TACCAKUPOB B IIEHTP Topoaa K mobomy oremo. Ot
aspornopta (Xutpoy) uaer qunus merpo Picadilly Line.

B CIIA camble TOMyJIspHBICE MEXKIYHAPOIHBIC a’pONOPTHI ATO HBIO-
fiopckue umenn Kennenu (John Kennedy Airport) u «Jla I'apaus» (La Guardia) u
T.1. V3 3TUX a’pomopToB N0 IEHTpa TOpOJa WM JIO OTEIsl MOXHO J0€XaTh
CHCIHMAbHBIMHA PEHCOBBIMU aBTOOYCaAMHU.

B a’ponopmy In the airport

Kak nmobpatncs 1o aspormopra’? How do | get to the airport?
Mo>kHO T ToexaTh aBToOycoM? Is there a bus to the airport?
OmJIeT Ha cCaMoJIeT flight ticket

1I0Ca0YHBIH TAJOH boarding card

aBHAJIMHHS airline

peiic flight

a’poropT airport

HOMeEp perica flight number

TIACCAKHP passenger

UJIOT pilot

camoJIeT (aero)plane

CTHOAp/T steward

cTroapzaecca stewardess

I'me croiika kommanuu «bputum | Where’s the British Airways desk?
Olipyaii3»n?

I'me naxonurcs yeTBepThiii TepmuHan? | Where’s terminal four?

-28 -




Peiic uz/Ha .... 3aepxuBaetcs ?

Is the flight from/to .... Delayed?

CamoJier u3. .. y)Ke TpU3eMIIICS?

Has the flight from... arrived?

MEXYHapPOIHbIE PEUCHI

international flights

MECTHBIE PENCHI

domestic flights

npuObITHE arrivals

IPOKAT aBTOMOOWJICH car rental
CTBIKYIOITHICS peiic connecting flight
OTIIPaBJICHHE departures
3aJIepIKKa delay

KOHTPOJIb 0€3001aCHOCTH

security check

BponupoBanne u ero ormena Booking and its cancellation

Korna BruteTaer Ommkaimmii caMmosiet 10 ?

When is the next flight to...?

J10...7
YapTEpPHBIN PEUC
PETYISPHBIN PEUC
IIPSIMOM perc
peuc ¢ OCTAaHOBKaAMH

Is thata ...?
charter flight
scheduled flight
direct flight
flight with a stopover

A xouy 3a0poHUpOBATH OMJIET B 00a KOHIA/ B

ouH KoHel o0 JyonuHa

I’d like to book a return/ single
flight to Dublin

S1 OBl XOTEI. .. 3aKa3

I’d like to... that flight

aAHHYJIUPOBAThH cancel
MIEPEHECTH Ha JIPYTOi CPOK change
IIOJITBEPIUTH confirm
Korna Beutet? At what time does the flight
depart?
Korna He Hao OBITH B adponopTy? When do | have to be at the
airport

Perncrpanus naccaxupos Check-in

Bam Ousner, noxanyiicra

Your ticket, please

CkonbKo y Bac MecT Oaraxa?

How many pieces of luggage
have you got?

51 Mory B34Tb 3TO B KAYECTBE PyYHOU
KJ1aau?

Can | take it as hand luggage?

MecTo miist KypsIUX Wid 14

Smoking or non-smoking

HEKYpSIINX?

S ObI XOTET MECTO ... I’d like to seat...
y OKHa by the window
y Ipoxo7a at the aisle

MBE1 GBI XOTENH CUICTH PSIAOM

We’d like to seat together

Bort Hamm nocaJiouHbBIA TaJI0H

Here you are, your boarding
card

ITocanka Haunnaetrcs B 17.45, BeIxon 8.

Boarding at 17:45, Gate 8.
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| CaactnmBoro myTu | Have a good flight.

Oo0bsiBjeHHe B a3ponopty Announcement at the airport

[Tocanka 3akaHYMBaAETCA Last call

[Taccaxxupos petica Homep 7346 no Passengers for flight number
MOCKBBI IPOCAT MPOUTH K BBIXOTY 7346 for Moscow, please
HOMeEp 5 proceed to gate number 5

Ha 6opty camosera Aboard

[Tosxanyiicta, IOMOTHUTE MHE Please help me to fasten the belt
HPUCTETHYTHCS
IMoxanyiicra, naiite onesuto (moaymky) | Please give me a blanket (a pillow)
Kak MOXHO BKITFOUHTH BEHTHIISITOP How do | switch on the ventilator (the
(cBeT) light)?
[ToxanyiicTa ... Please...
MPUCTETHUTE PEMHH fasten your seatbelts
HE KypHTe stop smoking
NPUBEIUTE CITMHKH Kpeces B put your seat upright
BEPTUKAIBLHOE TOJIOKCHHE

Dialogues

1. Scan the dialogue

Travel agent (T. A.): Can | help you?

B: I want to fly to London next week. I’d like to make reservations for a roundtrip
ticket.

T. A.: What day are you planning to leave for London?

B.: On the 12th of March.

T. A.: There are three flights to London on that day — at 10 am, at 8.30 and 9 pm.
Do you have any preference about the time of the day?

B.: I’d rather leave at 9 pm I want to get to London early in the morning.

T. A.: | can make a reservation for a TWA flight. Are you going to travel 1st-class
or economy?

B.: | prefer economy. How much will it be?

T.A.: 440 dollars.

B.: Are meals and refreshments served on the flight?

T. A.: Yes, they are.

B.: What’s the flying time?

T. A: Six hours.

B.: What’s the London airport we’ll arrive at?

T. A.: Heathrow Airport. How many days are you planning to stay in London?

B.: Seven days.

T. A: When would you like to fly home from London?

B.: March 22nd.

T. A.: All right. Your name and address?
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B.: Boris Brown, 64-42 99th Street, Rego-Parte, New York 11374.

T. A.: And your telephone number?

B.: (718) 439-7286.

T.A.: Will you pay by credit card?

B.: Yes, by Master Card. Number... Valid until January 15, 1993. When can | get
my tickets?

T. A.: You’ll have them 2 days before your departure.

2. Scan the dialogue

— I’d like to make a reservation for a ticket to London on or about the first of
November. Are there any planes on these days?

— I’ll have a look in the time-table for you and see what is available. What class
would you like to travel?

— Economy class, open return, so that I could use it at any time.

— Belavia Flight. N 751 leaves at 11.30 and flies direct.

— All right.

What’s your name and a telephone number?

— Ivan Borisov, 299-28-93. When can | get my tickets?

— You’ll have them two days before your departure. Don’t forget to confirm the
flight.

— All right. Thank you.

3. Scan the dialogue

— What flights are there from London to Vienna tomorrow?

— If you’d like to take a seat, I’ll find out for you.

— I’d like to travel first class, please.

— BEA flight BE 502 takes off from Heathrow at 09.25, and flies direct.
— What time do | have to be there?

— You’ll have to be at West London Air Terminal by 08.10 at the latest.
4. Scan the dialogue

— I want to fly to Geneva on or about the first.

— I’ just see what there is.

— I want to go economy, and I’d prefer the morning.

— Lufthansa Flight LH 203 leaves at 9.20.

— What time do | have to be there?

— The coach leaves for the airport at 8.15.

5. Perucrpanusi Ha peiic

— Is this Mercury Airlines counter?

— Yes, itis. May I help you?

— I’d like to check my reservation for today’s flight to Mexico City.
— May | see your passport and ticket?

— Is everything in order?

— Yes, it is. Where is your baggage?

— It’s over there.
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— Very well. It weighs exactly thirty pounds.

— Do | get a baggage check?

— Yes, you do. Here it is. Now go to gate number seven. Your flight number is
326.

— What time does the plane leave?

— At 4.30.

6. At the Customs. TaMokeHHBIIi KOHTPOJIb

At the Customs (Speakers: two passengers)

— Have you filled in the immigration card?

— Yes. Have you?

— I don’t need to. It’s only for non-British citizens.

— Oh, yes, of course. Is this the way?

— No, I go through here — «British Passport», you see. I’m afraid you have to go
over there. It says «Commonwealth and EEC Passportsy.

— All right. See you outside the baggage claim area.

(Speakers: a customs officer and a passenger)

— Can | see your passport?

— Certainly, here it is.

— Have you anything to declare?

— Nothing.

— What’s the purpose of your visit?

— I’m attending a conference in London.

— Well, would you mind opening this bag, please.
— There you are.

— Thank you. Right. That’s all. You can go through now.
— Thank you..

Passport control

— Helen, the passport control officer will ask you for your passport. Produce it,
please.

— Oh, yes, here it is. | believe he will ask us where we are going to.

— That’s right. Besides he will be interested to know how long you are going to
stay here.

— | am obliged to answer all questions. Is that so?

— No doubt. You will have to tell the passport control officer about the purpose of
your visit.

— Anything else?

— Nothing else. They are usually very polite.

— Will he ask me about the visa | have?

— Sure, he can. He’ll be interested to know if you have a tourist visa, or a multiple
entry and exit visa or an exchange one.

— But I have an immigration visa. It has been recently granted to me. I’m not
going to extend it.
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— O.K. Don’t be nervous. Everything will be fine.

— Is that all?

— No, after the passport control you’ll go through the customs control at the
customs area.

7. "B rypuctuueckom arenrcre (At the Travel Agency)™.

Travel agent: Hello! How may | help you?

Linda: I'd like to scedule and reserve a seaside tour to Cyprus, please.

Travel agent: When would you like to leave?

Linda: At the end of this month if possible.

Travel agent: How many people are going with you?

Linda: It's just me and my boyfriend.

Travel agent: Which city do you plan to stay in? You can choose from Larnaka,
Avyia-Napa, Limassol.

Linda: We've planned to stay in Ayia-Napa.

Travel agent: Let's see. There are several tours starting from the 21st of June.
Linda: We are looking for a one-week travel.

Travel agent: Ok, then. There is a tour from the 21st till the 28th of June. Do you
want to have a look?

Linda: Yes, of course.

Travel agent: The departure is early in the morning, so you have a whole day
ahead.

Linda: Will anyone meet us at the airport?

Travel agent: Yes, we have representatives at Larnaca Airport. They are going to
meet you, provide any neccessary help with your luggage and drive you to the
hotel.

Linda: Can you tell me a bit about the hotel?

Travel agent: It's a four-star hotel at the center of Ayia-Napa. It won't be far from
the airport, about 40 minutes by car.

Linda: Is the sea far from the hotel?

Travel agent: No, it's just 5 minutes of walk. By the way, the sea in Ayia-Napa is
amazingly warm and clear. You'll love it!

Linda: Are there any discos or restaurants near our hotel?

Travel agent: Of course. As you know this city is full of attractions and
entertainment. There are lots of restaurants of Greek, Italian and Mediterranean
cuisine. In the evening people gather at the bars to have some bear. Those, who
like loud music, go to local discos.

Linda: Sounds suitable for us! How about the facilities at the hotel?

Travel agent: It is a very comfortable hotel. Each room is equipped with TV and
air-conditioner. There are towels and a hairdryer in the bathroom. There is a
swimming-pool with a bar at the hotel yard. Surrounding nature is wonderful too.
The air is fresh, the weather is always good in June. No doubt, that you will like it.
Linda: Ok, I think we are fine with the hotel. Can | ask one more question?
Travel agent: Yes, of course.
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Linda: Are there any interesting excurssions from Ayia-Napa to other cities of
Cyprus?

Travel agent: There are lots of interesting excurssions. I’d recommend to visit
Pafos. It's a historic city with old architecture. Moreover, you'll see many other
attractions on your way to Pafos.

Linda: Thank you! That's very helpful information.

Travel agent: Finally, | should tell you about your flight back. You are arriving on
the 28th of June around 3 am. | know, it's a bit inconvenient to have a night flight,
but at least you can spend 7 full days there.

Linda: Night flight is Ok. It's not a big problem. All in all, I like the tour and |
would like to reserve it.

Travel agent: | hope, your boyfriend likes it too.

Linda: I'm sure, he will. He has wanted to visit Cyprus for a long time.

TI'orosickol TPAHCITOPT CITY TRANSPORT

KpacHble nByX3TakHble aBTOOYCHl - OAMH M3 cUMBOJIOB JloHnoHa. OHu
OpoBE3yT Bac Yepe3 Bech TIopoja, TMOoKa Bbl Oyzaere  J1r000BaThCs
JOCTONPUMEUATENbHOCTSAMHU CTOJMUIBI BenukoOputanuu.

BonbIIMHCTBO JIOHOHCKUX aBTOOYCOB [JO CHUX TMOp KpacHbIe, XOTs
HEKOTOpBIE YK€ BBIKpALllEHbl W B JApyrue IBera. ABTOOYCHI, 0OCIYy>KHBaOIINE
London Buses network MOXHO OTIMYWUTHP MO TakoW TaOJIMYKE CHEpEeaU
MamuHbel: B bonbmom JloHgoHe pacnonoxeHo Oosee 18 Thicsiy aBTOOYCHBIX
OCTAaHOBOK, Ha KOTOPBIX BaM HE MpHUAETCS >XIaTh aBToOyca Oosiee 5 MHHYT.
ABTOOYCHBIE OcTaHOBKHM B JIOH/IOHE 2 TUIOB - 00s13aTeNibHbIE (compulsory) u mo
TpeOboBaHuo  (request). Ha  o0Os3aTenbHBIX ~ OCTaHOBKaxXx  aBTOOYCHI
OCTAHABJIMBAIOTCS BCET/A, €CJIM B HUX €CTh CBOOOAHBIE MECTA.

Jliist Toro 94ToOBI @aBTOOYC OCTAHOBHMJICS HA OCTAaHOBKE MO TPEeOOBAaHHUIO, BBI
JOJKHBI MTPOT0JIOCOBATh: YETKO BHITSHYTh PYKY, MPUYEM 3apaHee, uToO aBTOOycC
MOT CHOKOWHO OCTaHOBHUTbCA. B HOUHOE BpeMs BCE€ OCTAaHOBKHM pabOTaroT B
pexume "mo TpeboBaHHIO". ABTOOYC MOXKET, HE OCTAHOBHUTCS, €CJIU B HEM HET
CBOOO/IHBIX MECT.

CroumocTs mpoe3aa eAuHa 1uid Bcex aBTo0ycoB. bunet Hajgo npuodperaTsb
nepes moe3aAKon - 100 MPoe3AHOH, TMOO0 pa3oBbId, T.K. KOHIYKTOPOB B aBTOOyCax
HET W BOJUTENU OOJiblIe HE MpOJAI0T OWJIETHl MPH MOCAaKe. YUYTUTE, 4TO
aBTOMATHI 10 TPojake OUJIETOB Ha aBTOOYCHBIX OCTAHOBKAX HE JIAIOT CIIAYH.

B Jlonnone paGotatoT 12 nunuit merpo. lopon pasmenen Ha 10
KOHIIEHTPUYECKHUX 30H: LIEHTpP - lasi, OKpauHsbl - 6as, u 4 camble JaTbHUE 30HBI A,
B, C u D. CtoumMocTh O€3AKH 3aBUCUT OT TOTO, MO KAKUM 30HaM OHa MPOXOJMT,
MO3TOMY OWJIETHI U CMapT-KapThl HAJIO MPEAbIBIATh aBTOMAaTaM U Ha BXOJE, U Ha
BBIXO/IE.

Kak cocTtaBHy0 4acTh JIOHAOHCKOTO METPO MOKHO paccMaTpuBaTh JIMHUU
aerkoi sxene3noi noporu DLR (Docklands Light Railway). Ix nuauu yxazansl Ha
CXeMe JIOHJIOHCKOTO METpPO, Ha HUX JACWUCTBUTEIbHBI T€ K€ OWJIETh M IpaBHIIaA
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TapuuKaIMy Moe370K, 4To U B MeTpo. OTmmuurtensHas ocodenHocts DLR - B
M0€3/1aX HET MAIIMHUCTOB, YIIPABISIET UMHA KOMIIBIOTED.

Il Toro 4ToOBI IOMMAaTh TaKCH B

.HOHI[OHG, A0CTATOYHO: KaK W Y HaAC,

MPOCTO MOAHATH PYKY. BKIIIOUEHHBIH JKENThII 3HaAK 0003HAYaeT CBOOOJHOE TaKCH.
CTOMMOCTB TOE3JIKU OMpEAEIISIeTCs] 0 CUETYMKY, BKJIIOYAIOIel B ceOs Tuiaty 3a
nocaaky. CTOMMOCTb MOE3/IKH YBEIIMUYUBACTCS, €CIIU €yT HECKOJIBKO MacCaKUpOB,
ecnM Oarak CTaBUTHhCS Ha MepeHee CUACHbE M 3a MOE3JKM B HOUYHOE BpeM.
Yaesbie cocTaBisioT 10 10%, HO 0OBIYHO CyMMY MTPOCTO OKPYTIISIIOT 10 yTa.

HNudopmanus o tpancnopre Information

about transport

W3BunuTe, TIE ONMMbKaiIas aBToO0yCcHas
OCTAHOBKa/ CTaHITUS METPO?

Excuse me, where’s the nearest bus-
stop/ underground station?

Kakum aBToOycom/ THHHUEN METPO 5
noeny ao....7

Which bus/ underground line goes
to...?

Dto aBTOOYC 10...7

Is this the bus to ...?

I'ne MHe HazO caenaTh nepecaaky?

Where do | have to change?

He cmorim OBl BBI CKa3arth, i€ MHE
BBIXOJIUTH?

Could you tell me when to get off?

I'ne HaxoauTCsA CTOSHKA TaKCH?

Where is the taxi rank?

BrI cBOOOIHEI?

Is you cab free?

OtBe3uTe MEHS .... Take me to...
B roctunuity the ...hotel
B asponopt the airport
S cnemy I’m 1n a hurry

OcTaHOBHTE, MOXKAITYICTA, 31ECh

Stop here, please

[Tomoxnaure, s1 CKOPO BEPHYCh

Please wait for me; I’ll be back in a
moment

MHe Hy)KHa KBUTAHIIUS

Can | have a receipt, please?

CkoJibko ¢ Meus?

How much (do | owe you)?

Where can | take you?

Kyna Bac monpestu?

Where are you going?

Kyna Bbl HanpaBisieTech?

What’s your destination?

KakoB Bair myHKT Ha3HaueHUE?

| don’t know that place. Do you have
a map?

1 He 3HAr0 D TOrO Mecra. Y Bac eCcTh
Kaprta?

It is very close.

ITO 0YeHb OJIM3KO

It is pretty far away.

DTO IOCTATOYHO JIAJICKO OTCIO/A

It is faster to take the expressway but you

have to pay the toll.

bricTpee nmoexars o CKOPOCTHOU
aBTOCTpaJie, HO OHA IUIATHAsL.

Ipuodperenue 6maeroB Purchase tickets

I'nie s1 Mory KynuTh OUJIeThl?

Where can | get tickets?

[Toxkamnyiicra, OuseT Jo....

A ticket to ..., please.

Kaxoii Ounet MHe HY)KEH, 9TOOBI J0eXaTh

What kind of ticket do | need for
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the trip to...?

Oto Ousnet Ha aBTOOyC/METpO?

Is this ticket valid for the bus/the
underground?

Mory g KyniuTh
MHOTOPAa30BbIi/TYpUCTHUECKUN OUIIET?

Are there multiple trip/tourist
tickets?

EcTtb nmu neroTe! asl. ..
IeTen
TIEHCUOHEPOB
JIOEW MPEKIOHHOTO BO3pacTa
CTYJCHTOB

Are there reductions for ...?
children
old age pensioners
senior citizens
students

MHOTOPa30BbIil OHMIIET
MECSIYHBII OMIIET
HEJEJIbHBIN OMIIET
CE30HHBIN OMJIET

mTpad

ticket for multiple trips
monthly ticket

weekly ticket

season ticket

penalty fare

Dialogues

1. Scan the dialogue

Taxi Driver: Hi, where are you going?
Passenger: To the airport, please

Taxi driver: Shall I put your bag in the trunk?

Passenger: Yes, please. How long does it take to get to the airport?

Taxi driver: About half an hour. Are you in a hurry?

Passenger: Yes, | am afraid of traffic jams on the road. The plane leaves at 5.
Taxi Driver: Ok. We can take expressway. But there is an extra charge. 10 dollars

Passenger: Ok. Here you are.

Taxi Driver: Thank you. Fasten your seat belt. We’ll arrive in 20 minutes.

Passenger: Great
Taxi Driver: Here is the airport.

Passenger: Thank you. How much is it?

Taxi Driver: 60 dollars plus fee for expressway. 70 dollars

Passenger: Here you are. Keep the change.

Taxi Driver: Have a nice flight. Hey! Don’t forget your things!

2. Put the dialogue in the correct order, act it out

Taxi Driver: Do you have any baggage/luggage

Taxi Driver: Hello, miss, do you need a taxi?

Kate: Yes.

Taxi driver: Ok. The fee will be 30 dollars

Kate: To the train station

Kate: |'ve got a handbag and one heavy suitcase.

Taxi Driver: Ok, I’ll put it in the back. Where are you going?
Kate. Okey. Let’s go!

Taxi Driver: Is it you first time in London?
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Kate: Yes, it is. Like it very much. | have never been to London before. How long
does it take to get to the station?

Taxi driver: About 1 hour, but there is a little traffic jam. There might be
some accident.

Kate: Ok. Then I will go by subway. Let’s go to the nearest subway station

3. Read and translate

Taking a taxi

Hello. “New York Taxi”. Can I help you?

Hello. Yes, | would like a taxi to come to 64 Grand Avenue at 5 p.m., please.
OK. And what’s your destination? Where are you going?

| am going to John Kennedy International airport. It’s terminal 3, please.

What is your phone number?

It’s 467 448 632.

Do you have any cumbersome luggage? How many bags do you have? Shall we
send you a minibus?

Well, I have 2 suitcases and a box. So | have to put it in a big trunk, I’m afraid.

| see. Your car will be at 5 p.m. sharp, sir. But anyway we shall call you when it
arrives.

***

Right, sir. The luggage has been loaded. Get in the car, please, and fasten your seat
belts. Where are we going?

First | need to pick up my brother just over the bridge. Is that all right?

Sure. But an extra stop will be a 10 $ fee.

That’s fine. Thank you.

**k*

So where are we heading to now?

We are going to the airport. And please, hurry. We are in a rush. | think we may be
late for the flight.

All right. There is a lot of traffic at this time of the day. Terrible traffic jams
because of the rush-hour.

Let’s try to take a highway as soon as possible then.

OK. I hope it will take us about half an hour to get to the airport. Would you like
an air-conditioning?

No, thanks. Everything is fine.

**k*

Well. Here we are!

Great. We are lucky! We are on time. How much is it?

That’s 45 §, please.

Here you are. Keep the change. Thank you.

Thanks a lot for the tip. Have a nice flight!

Metro
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A: What bus do we need to take?

: We need to take the Metro.

: The metro bus stop isn't here!

: No, | meant the Metro Gold Line.

. It's not a bus, it's a Metrolink train.
: Why do we need to take the train?
. It'll take us to Pasadena faster.

: How will it do that?

: That sounds very convenient!
- It is. Hurry and buy your tap card.

W>TP>ETP>ITD>TD>®

UNIT7

. I've never ridden that bus line before.

: Trains have fewer stops and never get stuck in traffic.

T'ocTuHAnbl HOTEL Perucrpamus Registratoin

Jl1s1 Hac 3a0poHUPOBAH HOMED.

We have a reservation.

¥ Bac ectb cBOOOIHBIE HOMEpa (Ha
ceromus)?

Do you have a room available (for
tonight)?

MBI 3a0pOHUPOBAIA HOMED T10 TENEPOHY.

Bot noareepkaeHue.

We reserved a room by phone. Here
Is a confirmation.

S xoten Ob1 OTHOMECTHBI HOMED.

I’d like a single room.

A xoten Obl IBYXMECTHBIN HOMED.

I’d like a double room.

A xoTten Ob1 HOMEp C ABYCTATbHON
KPOBAThIO.

I’d like a room with twin beds.

S xoten 661 HOMEp ¢ BAHHOM.

I’d like a room with a bath.

Ectb B HOMEpe KOHIUITMOHEP?

Is there any conditioning in the
room?

EcTth B HOMEpe oToneHne?

Is there heating in the room?

Ectb 111 ckunka ...?7
BHE CE30HA
IIPH JJIUTEIIBHOM MPOKUBAHUT

Is there a reduction ....?
for off-season occupation
for long-term occupation

CKOJIBKO CTOMT HOMEp B CYTKHU?

What is the price per night?

3aBTpaK BXOJUT B CTOUMOCTH?

Is breakfast included?

MO3KHO MOCMOTPETH HOMEP?

May | see the room?

MHe OH HpaBUTCH.

| like it.

MHe OH HE HpaBUTCH.

| don't like it.

Mo0HO TOCMOTPETH JIPyroii HoMep?

May | see another room?

EcTb 11 HOMEp nozemienie?

Is there a room cheaper?

UTO BKJIIOUYEHO B LICHY?

What’s included in the price?

[InatuTh Bepén unu npu orbe3ae?

Should I pay in advance or on
departure?

Bot Mo macniopr.

Here’s my passport.

[lomorure MHe, MOKaIyHUCTa, 3aI10JTHUTD

Please, help me fill in this form.
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OJIaHK.

MHe 371ech pacnicarbesi?

Should I sign here?

['e st noymkeH pacnucaTbes?

Where should | sign?

O6cay:xxuBaHue Service

A xoten ObI c1aTh Ha XpaHEHHE HEKOTOPbIE
IICHHBIC BEIIIN.

| would like to put some valuables in
the safety-deposit box.

S xoren ObI 3a0paTh MOU IIEHHOCTH.

I’d like my valuables back.

[TormuuTe, mokanyicra, 6arax B MO
HOMED.

Would you please send the luggage to
my room?

[ToxanyiicTa, MOIIIATE KOTO-HUOY b 3a
MOHUM 0arakom.

Please send someone for my baggage.

He Mornu 6s1 Bel mpucMoTpeTs 32 MOUM
Oaraxom?

Can you keep this baggage for me?

S xoten Obl 3a0paTh CBOM Oarax.

May | have my baggage back?

B Moeit komHaTe ecTh po3eTKa JJIs
AIIEKTPOOPUTBEI?

Is there a socket in my room for my
electric shaver?

[Toxainylicra, IPpUHECUTE MHE TOpsYEH
BOJIBL.

Please bring me some hot water.

He mormiu Ov1 Bel 1aTh MHE el1ie 01HO
ozesno?

Would you give me another blanket?

Kaxk Bxirouats kaOenpHOE TeaeBUIEHUE?

How do you use cable TV?

Bawm u3BecteH kox Bamel crpanbl?

Do you know what your international
code is?

Kakoii kog Poccun?

What is the country code for Russia?

B kakoe Bpems paboTtaeT pecropan?

At what time are meals served?

Mo3HO 3aKa3aTh 3aBTpaK B HOMEP?

Can | have breakfast in my room?

B non Bockmoro, noxainyucra.

I’d like it at 7.30 ( seven thirty ),
please.

S1 xorten OBl 3aKa3aTh 3aBTPAK Ha 3aBTPA.

I’d like to order breakfast for
tomorrow.

Bot Moii 3akas.

Here’s my order.

Mory st UATH MEMIKOM, WUJIH JIy4Ille B3SITh
Takcu?

Can | walk or should | take a taxi?

MHe KT0-HHOY b 3BOHUII?

Is there a telephone message for me?

[Toxxanyiicra, JaluTe MHE KapTOUKY C
aJpeCOM ATOW TOCTUHUIIBI.

Please give me the card with this
hotel’s address.

S xoten Obl CIaTh 3TO B CTUPKY.

| would like to have this washed.

BynbTe ocTOpOKHBI, TOXKAIYyHCTa. DTO
YHCTBIN IIEJIK.

Please be careful with it. It is pure silk.

OTtnpaBbTe, NOKATYHCTa, ITY OACKIY B
CTUDPKY.

Would you please send these clothes to
the laundry?

Be1 MOXeTE MOYHUCTUTE U OTIJIAAUTH DTOT
KOCTIOM?

Will you clean and press this suit?
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Mo>keTe NPUIINTH 3TU MTyTOBUIIBI?

Can you saw these buttons on?

Mosxere YAAJIUTB 9TO MISITHO?

Can you remove this stain?

MoskeTe noriaguTh 3T OpIOKU pu MHE?

Can you press these pants while |
wait?

Brirnmagnure 310, noxanyncra.

Please have this pressed.

Korma sto 6yaet rotoBo?

When will it be ready?

MHe 3TO HYKHO K JECSATH 4acaM.

I need it by 10 (ten) o’clock.

ByabsTe 106pbI pazdyauTe MEHs B CEMb
4acoB.

Would you please wake me at 7
(seven) o’clock?

[Toxanyiicta, yoepuTe B 3TOH KOMHATe.

Please make up this room.

[IpuHecuTe MHeE, MOXKAIYHCTa, OJOTEHIIE.

Please bring me a bath towel.

CKoJIbKO BPEMEHH €XaTh B adPOIOPT Ha
Takcu?

How long does it take to go to the
airport by taxi?

IIpocsOb1 Requests

JlaiiTe MHE KITFOY OT HOMEpa J.

Give me the key for room number five.

OTtHecuTe Mot 0arak HaBepx.

Take my luggage upstairs.

[Tpunuinre KOoro-HuOy1b OTHECTU MO
0arax BHU3.

Send somebody to take my luggage
downstairs.

| am in trouble. Can you help me? /
Could you help us?

VY Mens npo6iaeMbl. Bel He Moriiu Obl
MHE TTOMOYb?

Mo0OXHO OCTaBUTb 3TU LICHHOCTH B cerie
TOCTHUHUIIBI?

May | leave those valuables at the
hotel safe?

VY Bac ectp 11 MEHS COOOIIEHUS?

Have you any messages for me?

MHe HY>XHO OAESIIO U €IIE OJHY
MOJIYIIKY.

| need a blanket and an extra pillow.

MHe Hy»HO enle BelasoK.

| need more hangers.

[IpumnTe TOPHUYHYIO

Send a chambermaid

[Tpunuinre opunuanTa.

Send a waiter.

[IpunuinTe HOCUIIBIIKKA.

Send a porter.

BricTupaiite u moriaagpTe ATy pyoariky.

Wash and iron this shirt.

IlepemeHnTEe TPOCTHIHMU.

Change the sheets.

IIpUroToBsTE MOCTED.

Make the bed.

MoxHo 3aHsTh Yy Bac ytior?

Can | borrow the iron (from you)?

IToxxanyiicra, BBI3OBUTE MHE TAKCH.

Please, call a taxi for me.

[Tpomry meHst He 6ECTIOKOUTb.

I don’t want to be disturbed.

Kaxk 10 BKIIFOUUTH?

How do you switch it on?

Kakyro KHOIKY HaaTb?

Which button do | press?

Kanoosr Complaints

VY MeHs ecTh xajooa.

| have a complaint.

Komuara rpssnas

The room is dirty.

B KOMHaTe CIMIIKOM )KapKo.

There’s too hot in the room
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JIBepb HE 3aKphIBAETCA.

The door doesn’t lock.

BrIkimrouarens clioMaH.

A switch has broken.

Jlammouka neperoperna.

A bulb has burnt out.

Tyaner e padotaet. He pabortaer cius.

The toilet doesn’t work. It will not
flush.

PakoBuHa 3acopeHa.

The wash basin is clogged.

He paboTtaet gy

The shower isn’t working

TeueT kpaH

The tap is dripping

Koy He IMOAXOOUT K 3aMKY

The key doesn’t fit

2Kanto3u 3actpsuio.

The blind is stuck.

51 HEe MOT'Yy OTKPBITh OKHO.

I can’t open the window.

Her ropsueit Bogel.

There’ no hot water.

TeneBu3op He B OPSIZIKE.

The TV set is out of order.

KT0-TO yKpan Mmou Benu.

Someone stole my things. (steal, stole,
stolen - kpacTh, BOpOBATh)

Mel HCIIPaBUM 3TO KaK MOKHO CKOpPCC

We’ll have it repaired as soon as
possible

Otre3n Checking out

A yesxaro 3aBTpa(ceroiHs)

I’m leaving tomorrow (today)

at...
[IpurotoBbTe, MOXKATYHCTA, MOU CUET Please make up a bill
S 3amnauy ceiiuac I’d pay now

BrizoBute, nmoxanyiicra, TAaKCH

Call a taxi please

[Tpunuivre MammHy K ... 9acam yTpa (Beuepa)

Please have a car sent at ...
a.m.(p.m.)

[TpunuTe Koro-HUOYIb 3a BEaMH

Please send for the things

Haanucu u yka3zartesau, nojie3nas nugopmamus Inscription and pointer useful

information

o B&B - nmancuonar ("mpoxuBanue u 3aBTpak', cokpamienue ot "Bed and
Breakfast", nanbOosnee nemieBbiil BApuaHT JJ1sl IPOKUBAHUS B

BenukoOpuTtanum)

« Tourist Information - Mudopmarus 11st TypucToB (HAXOIUTCS OOBIYHO B
3[JAaHUH adPOIIOPTA, TAM MOXKHO ITOTPOCHThH CBEICHUS O TOCTUHUIIAX, €CITH Y

BAC HET MPEIBAPUTEIHHOTO 3aKa3a)

o Guesthouse - mancuon

« Youth hostel - Monoxnéxuas roctuauLa

« Reception - Croiika perucrparyu

« Checking out time 11 a.m. - OcBo6oauTh HOMep 10 11 yacoB yTpa
« Please hand in your key at the desk - IToxanyiicta, ciaiiTe CBOHM KIIIOUH
« DO NOT DISTURB - He 6ecriokonth

« Vacancies — cBOOOIHbIE MeCTa
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« Management takes no responsibility for personal belongings - mepconan
HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a JIMYHBIC BEIIH TOCTOSIIBIICE

. Please vacate the room by 1p.m. - Iloxanyiicta, 0cBOOOANTE HOMED 10
13.00

Dialogues

1. Scan the dialogue

Client: Hello, | would like to make a reservation.

Receptionist: Good morning. And what is the exact date of your arrival?
C: The 15" of March.

R: We have several rooms available for this date. And how long will you be
staying?

C: I’'ll be staying for 3 nights.

R: Ok. Could you tell me please how many people is the reservation for?
C: There will be two of us

R: Do you prefer a room with a double bed or twin beds?

C: A double bed, please.

2. Put the dialogue in the correct order, act it out.

C.: Good night.

Clerk: Front desk.

Martin: Hello. This is Martin Baum. The bathroom light in my room doesn’t work.
Could you have somebody come up and take a look at it, please?

M.: Thanks.

C.: Okay, I’'ll have a man up there in a minute.

M.: Fine. And another thing -1 don’t seem to have a room service menu. Is there
one?

M.: Room 615.

C.: Yes, there is. We have 24-hour room service. I’m sorry about that. I’ll have a
room service waiter bring you a menu up right away

C.: If you need anything else, just let me know.

M.: I will. Good night.

C.: Oh, of course, Mr. Baum. What room number was that, please?

3. Read and translate
Reserving a hotel room:
Hotel Desk Clerk (on the phone): Chester Hotel, how may I help you?
Gisela: Hello. Do you have any rooms available March 21 to 24?
Clerk: Yes, of course.
Gisela: How much does a room for two cost per night?
Clerk: Do you want one or two beds?
Gisela: One bed.
Clerk: Do you want a shower or bath?
Gisela: A shower.

Clerk: A room costs £76 per night.
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Gisela: That’s a little expensive.

Clerk: Perhaps, but we are within walking distance of Bayswater on the London
Underground....

The price also includes breakfast as well as access to a sauna and fitness room.
Gisela. What do you need in order to reserve a room?

Clerk: We just need a name, a phone number and a credit card number.

4. Read the dialogue
« R: Good afternoon. How may I help you?
« Guest: I have a reservation for today. It’s under the name of Vinogradov.
« R:Yes we have reserved a room for you with a double bed. Is that correct?

o« G:Yes,itis.

« R: Excellent. How will you be settling your bill, sir?

« G: I will pay with cash/credit card.
« R:Would you like a receipt?
« G: Yes, please.

5. Work in pairs
A. Is that room service?
B. Yes, can | help you?

A. It is room 300. We’d like to have a few more blankets, if we may.
B. That’s all right, the maid will bring them right away. Anything else?

A. Yes, we would like to be called at eight o’clock and have breakfast in the room.

B. I’'ll see to it, don’t worry
UNIT 8

Ejta u HAntnTKH FOOD AND DRINK (BEVERAGEYS)

He Moriu 0561 BbI 1IOJICKA3aTh, TE S MOTY
OECTh?

Could you tell me if there’s
somewhere to eat?

I'ne s MOTy HAaTH HEJAJIEKO ... peCTOpaH?
XOPOLLINN
HEJI0pOrou

Is there a ... restaurant nearby?
good
inexpensive

Bac yxe o06cmyxummn?

Are you alright?

Uto BaM npuHeCTH?

What would you like?

Xorure...? Would you like ...?
eiie Koge another coffee
YTO-HUOY b e1ie anything else
Na, emie kode, moxkanyicra Yes, another / one more coffee,
please

[Toxxainyiicta, nBa Kode Mo-UPITAHICKH U
MMUHTY «TUHECCA»

Two lIrish coffees and a pint of
Guinness, please

Enre pa3 Toxe camoe!

The same again , please!

3axa3z cmoauka Reservation
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SI 6 xoTen 3aKa3aTh CTOJIMK Ha. ..
IBOUX
CETOJIHSIIHUHN Beuep

I’d like to book a table for...
two
tonight

Ha kakyro ¢amunmio?

What’s the name?

J{oOpblii Beuep Hac Tpoe

Good evening, there are three of us

MBI 3aKa3ajy CTOJIMK Ha (DaMUJIHIO. ..

We booked a table for ...

ITOT CTOJUK BaM ITOI0UET?

Is this table right for you?

M3BuHHTE, DTOT CTOIUK CBOOOIEH?

Excuse me, is this table available?

Her, 3anst

No, it’s been taken

Mento, noxanyiicra!

(May I see) the menu, please!

3axa3z Order

ME1 erie He BEIOpaIIH

We are not ready to order

[IpuHecure, moxamyicra, enie OJIuH
(onHy)

CTYJ

MeneIbHUILY

dyxep

canderky

JIOKKY

BUJIKY

HOX

Please bring one more ...
Chair

Ash-tray

Wine-glass

Napkin

Spoon

Fork

Knife

UTO BBl MOXKETE MOPEKOMEH/I0BATh. . .."
U3 TOPSAYUX (XOJIOJHBIX) 3aKYCOK
U3 PHIOHBIX (MSICHBIX) OJIION
Ha JecepT

What do you recommended. ..
For a hot(cold) appetizer

For a fish (meat) dish

For dessert

Kakwne y Bac umerores ...7

What ... do you have?

dupMeHHbIE OFONTa Specialties
OBOIIHU Vegetables
caJlaThl Salads
(bpyKTHI fruits
[TpuHecHTE, MOXKAITYICTa, KAPTY BUH Bring me a card, please
Msue (Ham) ... I (we) would like...
oudmTexc Beefsteak
CBUHHHY Pork
S mpenmoyunTaro cBOit OUQIITEKC ... | would like my steak...
C KPOBBIO Rare
HEMHOTO HE0KapEHHBIH Medium rare
XOPOIIO MPOXKAPESHHBIN Well done
He xotute 11 HEMHOTO. ...? Would you like some...?
bepure, noxanyiicra Help yourself to...

Bosemure erte...

Have some more...

Cmacu0o, 5 CBIT

No, thank you, no more

[Toxxanyucra, IPUHECUTE MHE ...

Please bring ...
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OYTBUIKY IIAMITAHCKOTO

OYyTBUIKY KpacHoro (0eoro) BuHa

BUCKHU
TUBO
MUHEPAJIbHYIO BOJIY

a bottle of champagne
bottle of red (white) wine
whisky

beer

mineral water

Sl He em ocTpoll UK

| do not eat spicy food

1 Ha nuere

| am on a diet

MO3>KHO ATO 3aMEHUTH?

Could you replace this?

51 Bererapuanen.

I'm a vegetarian.

1 e eMm MiCO.

| don't eat meat.

Y Bac ecTb BererapuaHckue 0mroa?

Have you any vegetarian dishes?

Crona BxoasT siiitia (MOJIOUHbBIE
IPOJYKTHI)?

Does it contain eggs (dairy
products)?

Y MeHs aJuteprusi Ha apaxmuc.

| am allergic to peanuts.

D710 KolepHoe 0110707

Is this kosher?

S X049y KOMILIEKCHBIN 00€].

I'd like the set lunch.

Canar Bxogut B 00en?

Does it come with salad?

Korna »To Oyzaer roroBo?

When will it be ready?

S BO3bMY SIMYHUILY C OEKOHOM.

I'll take bacon and eggs.

51 BO3bMY JKapEeHYIO0 KypHILy C PUCOM.

I'll take roast chicken with rice.

S Xo4y XOpoII0 IpoXKapeHHbIH OuITEKC

C KapTO(eJbHBIM ITIOpE.

| want well-done steak with
mashed potatoes

S Ob1 XOTEN YCTPUIIHI U KapTOhETHHBIHI

cajiart.

I'd like oysters and potato salad.

S 6yny a071049HBIN TUPOT.

I'll have apple-pie.

Kanoosr Complaints

1 5TO HE 3aKa3bIBAI

I didn’t order that

birono wepecuyp...
XOJIOJTHOE
COJICHOE

The food is too ...
cold
salty

Canar He CBEXUit

The salad isn’t fresh

He xBaraet HOXa

A knife is missing

Mo0HO NONPOCUTH IPYror rapHup?

Can | ask for another garnish?

Msico cnumkom KECTKOE.

OHo niepexapeHo.

OHO HenoXKapeHO.

DTO HE MPOBAPEHO (HE MPOXKAPEHO).

Meat is too hard / It is tough.
It's over roasted.

It' underdone.

This is not cooked enough

CIMIIKOM MHOTO CIICIIUH

It is too spicy.

JlaiiTe HaM IPyrou CTOJIUK.

Give us some other table.

Mpb1 ObI XOTENH CUJIETH Y OKHA.
Mpb1 ObI XOTEH CUJIETh B YTITY.

We'd like to sit by the window.
We'd like to sit in the corner.

Moii 3aka3 enie He MPUHECIU.

My order hasn't come yet.

IloToponuTrecs, NOKAITYHCTA.

Would you please hurry?
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PacniiauuBaemcsi Payment

Cuer, nmoxanyincra

The hill, please

1 ObI XOTEI 3aILIATUTH

Could I pay, please

Bce Obu10 BKYCHO?

Did you enjoy your meal?

Jla, Bce ObLIO MPEKpPACHO

Yes, the food was excellent

Kaxkercs, 3mech ommbOka

There seems to be mistake

[TnaTa 3a oOcmyXMBaHKHE BKIIFOYCHA
B cUeT?

Does the bill include the service
charge?

CCFOI[HSI BCUCPOM 1 YIOIaro.

| treat you to dinner this evening.

3amuIImMTe 3TO Ha MOM CUET,
MOXKAJIYHCTA.

Put it on my bill, please.

MBI I1aTUM OTAEIBHO.

We are paying separately.

JlaBaitTe 3a1iaTumM NOPOBHY.

Let's split the bill.

Cnauu He HaAIO Keep the change

Words

Hors d’oeuvres/ starters/appetizers 3aKYCKH

soups CYIBI

salads caJaTel

fish and seafood pBI0a B MOPETIPOTYKTHI
meat dishes MSCHBIE OJTro1a

poultry OJIr01a M3 IITHLIBI
vegetarian dishes BereTapuaHckue 0Jro/a
side-dishes TapHUPHI

vegetables OBOIIHU

desserts/sweets JIECEPTHI
beverages/drinks HAITUTKU

Cnocoowt npuzomosnenus Methods of preparation

baked TICYCHBII

barbecued/ drilled IPUTOTOBJICHHBIN Ha TPHJIE

boiled BapEHBIH

braised / stewed TYIICHBIH

deep-fried ’KapeHbIH B 0OJIBIIIOM KOJHUYCCTBE
macia

filled/ stuffed (hapMpoBaHHBIN

fried KapEHBIH

roasted 3are4YCHHbIN

3akycku, cynot u canamot Appetizers (scaks), soups and salads

Starters

3aKyCKH

corn-on-the cob

BapeHasi KyKypy3a B o4aTkax

egg mayonnaise

ST o MallOHE30M

garlic mushrooms

FpI/I6I>I C YCCHOKOM

liver pate

MCYECHOYHBIN MMALITET
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melon IIbIHSA
mussels MUIAU
oysters YCTPUILIBI

prawn cocktail

KOKTEWJIb U3 KPEBETOK

smoked salmon

KOMYEHBIN JIOCOCH

soups CYIIEI
cousomme KpENKuii OyJIbOH
chowder PBIOHBIN CYII
Cream of ...soup CYII-KpPEM. ..
asparagus CITap>KEBBIMN
chicken KYpHUHBIN
mushroom rpubHON

Soup Cyn

lentil soup YeUEeBUYHBIN

onion soup JTYKOBBIN

oxtail soup 13 ObIYBMX XBOCTOB
pea soup TOPOXOBBIN

potato soup KapTodeabHbIN
vegetable soup OBOIITHOM

scotch broth

FYCTOﬁ CyIl ¢ OBOIIIaMH U MACOM

Salad
mixed
sweetcorn
tomato
coleslaw

Canar

CMEILIaHHbBIN

U3 KyKypy3bl

13 IOMHUAO0POB

13 KBAIICHHOM KaITyCThI

Puvioa u mopenpooyxkmut Fish and seafood

Acara — Axapa

Shark; (nexpynnas) dogfish — Akymna
Anabas — Anabac

Anchovy — Anuoyc

Mahseer — Bbap0Oyc

Barracuda — Bappakyna
Bullhead, miller s thumb, goby —
brryok

Caspian roach — Bo6:a

Chub — I'onaBib

Loach — I'osrent

Minnow — TI"onbsta

Pink Salmon — I'opOyia
Grouper — I'pymep

Bergall, tautog — I'yoan

Guppy — I'ymmn

Gourami — 'ypamu

Grouper — OkyHb MOPCKOI
Arctic cisco — Omyiib
Sturgeon — Océtp

Halibut, turbot — ITanryc
Peled — Iensann

Gudgeon — ITeckapb
Haddock — ITukrma
Piranha — TTupanbst

Roach — ITimoTBa

Blue whiting — ITyraccy
Chinese sleeper — Potan
Whitefish — Psamyika
(European) carp — Caszan
Saury — Caiipa

Starred / stellate sturgeon — Cesprora
Atlantic Herring — Cenbap
ATJIAHTUYCCKAad
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Danio — Jlanno

Dace — Eenn
Ruffe — Epm
Asp — XKepex

Lancet fish — 3y0arka

Plaice, flounder, sole, flatfish —
Kambana

Crucian (carp) — Kapach

Carp — Kapn

Chum Salmon — Kera

Grey mullet — Kedaib

Coho, silver salmon — Kuxyd
Stickleback, tittlebat — Kouromka
Smelt — Kopromka

Killer whale; shamoo — Kocarka
Rudd, red-eye — KpacHonepka
Bream — Jlemnr

Tench — JIunb

Salmon — Jlocock

Lamprey; (mopckas) stone eel —
MuHora

Capelin — MoiiBa

Moray — MypeHa

Navaga — Hasara

Burbot, eelpout, methy — Hanum
Neon — Heon

Perch; bass — Oxynb

Salmon — Céwmra

Baltic whitefish, cisco, pollan — Cur
Zope — Cunern

Ray, scate — Ckat

Mackerel — CkymOpus

Sheatfish — Com

Jack mackerel, horse mackerel —
CraBpuna

Sterlet — Crepnsaap

Zander, pikeperch — Cynax
Vimba — CripTth

Greenling — Tepmyr

Tilapia — Tunanus

Silver carp — ToscTonobuk

Cod — Tpecka
Tunny; tuna — Tynen
Eel — Yrops

Bleak — Vkieiika

Trout — ®openb

Grayling — Xapuyc

Hake — Xex

Chinook Salmon — Yagerua
Ziege — YexoHb

Pike; (mopcras) ling — Illyka
Ide — SI3p

Msnco u nmuua Meat and poultry

meat MsICO

beef TOBSIIMHA

lamb SATHITHUHA

mutton OapaHuHa

pork CBHUHHHA

rabbit KPOJIMK/KPOJIbUaTHHA
veal TEJISATUHA

venison JTN9b(0JICHUHA)
chop/ cutlet KOTJIeTa

escalope 9CKAJIOIN

fillet bume

gammon steak CTEHMK M3 OKOpPOKa
h_ash pary

liver NeYeHb

meat balls bpuKageabKu
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mince dbapi

mixed grill aCCOPTH C IPUJIS

sirloin steak CTEHK M3 (uiie
sweetbread 300Has jKeJe3a TEeIeHKa
tongue SI3BIK

tripe pyoen

wild boar IUKUN KabaH

poultry ITHUIA

chicken KypHIIa

chicken breast
chicken drumstick

KypHUHas TpyAKa
KypHHasi HO)KKa

duck yTKa
goose Tych
grouse TeTepes
guinea-fowl 1ecapka
partridge KyporaTka
pheasant dazan
quail niepernenka
turkey 150501910 C:)

Bawoa Dishes

Cchicken Kiev

KOTJICTHI ITIO-KHNCBCKH

haggis xarruc ((hapmmpoBaHHbIN OapaHuii pyOerr)

Irish stew Wpmnannckoe pary(6apanuna, kapTodeb,
JYK)

pork pie CBHHOM IMAITET

roast duckling and orange

3a11ICYCHHAad yTKa € aliICJIbCHHAMU

roast leg of lamb with mint
sauce

KapKOC U3 TCILITUHBI C MATHBIM COYCOM

roast beef and Yorkshire
pudding

IAPOT C TOBAIMHOMN

Scottish game pie

NamTeT U3 JU4r C KpaCHbBIM BUHOM X POMOM

shepherd’s pie

MUPOT ¢ HAUMHKOM U3 apiia u
KapTo(eIbHOro Mope

steak and kidney pie

NamTeT U3 IrOBAAUHBI C ITIOYKaMU

turkey and ham

rpyAKa WHIIOMIKH, (hapIIupoBaHHAS
BETUMHOM

veal and ham pie

MaIITeT U3 TSJASITUHBI C BETYUHOM

T'apuupwur Garnishes

French fries

KapeHbI KapToQeb

croquettes KPOKETHI
rice puc
noodles Jamnma
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pasta

MAaKapOHBbI

potatoes

potatoes au gratin
baked Potatoes
boiled Potatoes

KapTodenpb
00kapeHHBIN KapTodeiab
MEYCHBIN KapTo(eib
BapeHbIN KapTodeb

mashed Potatoes
sautéed Potatoes

I0pe
MIOpE KApEHbIM HA CIIMBOYHOM Maciie

vegetables OBOIIHU
artichoke apTHIIOK
asparagus crapa
beans dbacoib

baked beans

Oenas (acoabp B TOMAaTHOM COYCE

butter beans

KenTasi cnapkeBasi pacoJib

haricot beans

dhaconp 0ObIYHAS

kidney beans

KpacHas (acoib

French/ green beans

CIIapKCBasi1 (baCOJIB

beetroot CBEKJIa
brussels sprouts OproccerbCcKas Kamycra
cabbage Karycra

green cabbage
red cabbage
white cabbage

oObIYHAas KarycTa
KpacHOKOYaHHasI KarmycTa
OeJIoKOYaHHas Kalmycra

cauliflower I[BETHAs Kalycra
celery cenpepei
chicory ITUKOpHIA
courgette LIYKUHUH

cress Kpecc

fennel beHxenb

leek JTYK-TIOpe
lentils yeyeBuIla
marrow Ka0ayoK
mushrooms TPUOBI

olives OJIUBKH

parsnip nacTepHaK

peas ropox

pepper epen

pumpkin THIKBA

Savoy caBolicKas Kamycra
spinach IIMTHHAT

turnip TypHEIC
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Jlecepmur Dessert

apple pie

ropsa4asa mapJIoTKa

bakewell tart

TOPT C a6pI/IKOCOBI)IM JKCEMOM

bread-and-butter pudding

XJIeOHBIN cydiie ¢ u3toMoM

cream
whipped cream
clotted cream

CIIUBKH
B30UTHIE
T'yCThI€ MOJIOYHBIC

custard 3aBapHON KpeM

crumble cydie

apple crumble SI0JI0YHOE

fruit salad (bPYKTOBBIII cajaT

jelly Kele

ice-cream MOPOXKEHOEC

pancake OJH

parfait 3aMOPOXKCHHBIN JeCepPT

peach melba Me0a (MOPOIKEHOE C IIEPCUKOM U
MaJIMHOBBIM JKEJIe

rice pudding PHUCOBBIN ITyIHHT

sherry trifle MeYCHBE, TMPOMUTAHHOE IIEPPH C

(bpyKTamu, BaHUIBHBIM COYCOM U
CIIMBKaMU

spotted dick

MYJIHUHT C CyXOPpYKTaMu

stewed fruit

KOMIIOT

strawberries with cream

KIIyOHHKA CO CIIMBKaAMU

sundae

MOPOXKEHOE ¢ PpyKTamMu

treacle tart

IMUPOKHOC C CHUPOIIOM

apple tart 1apJI0TKa

apple turnover MUPOXKKH C sI0JTOKaAMH
bun Oymnouka

bake MIUPOIKHOE

cheese cake TBOPOKHHK

chocolate gateau IIIOKOJIAJIHBIN TOPT
doughnut TTOHYHUK

Eclair JKJIEP

fruit flan TOPT C PpyKTaMuU
fudge cake KapaMeJbHbBIH TOPT
hot cross bun pOKJIECTBEHCKAsI ClajiKasi OyJIouka
jam roll pyJIsizia ¢ JUKEMOM
lemon meringue JMMOHHBIA TOPT
macaroon MUH/IaJIBHOE ITEYCHBE
Madeira cake MIECOYHOE MECYCHBE
scone IICYCHbEC K Yar0
shortbread MIECOYHOE MCYCHBE
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Swiss roll OHMCKBHUT C KPEMOM

tipsy cake OMCKBUT ¢ ppyKTaMH
waffle Badst

an ice-lolly MOPOKEHOE Ha MaJ0YKe
an iced coffee Ko(e-Tisice

a tub MOPOXKEHOE B CTAKAHYHKE
a cone Posxok

Dialogues

1. Scan the dialogue

Waiter: Hi. Welcome to Heavenly Pies. May | take your order?

Man: Uh . .. yes. I’d like the chicken fried steak.

Waiter: Okay. Would you like fries, bread, or rice with your meal?

Man: Umm. I’1l take the rice.

Waiter: Would you care for anything to drink?

Man: Yeah. I’ll take a medium orange juice.

Waiter: I’'m sorry. We only have large or small.

Man: Well, in that case, uh, I'll have a small one.

Waiter: Okay. A small juice. And what kind of dressing would you like with your
salad. It comes with the fried steak.

Man: What dressings do you have?

Waiter: We have French, Italian, blue cheese, and ranch.

Man: Oh! Ranch, please.

Waiter: Would you like anything else?

Man: Well, I"d like to see your pie menu. That’s the main reason why I like to dine
here.

Waiter: Oh, I’'m so sorry, but we aren’t serving pies today.

Man: Huh?

Waiter: Well, it usually is, but, Dave, our baker, slipped in the kitchen two days
ago, and hurt his leg. [Oh] He’ll be out for at least two weeks. In the meantime,
we’re serving ice cream sundaes instead. Sorry.

Man: Wow. I’m sorry to hear that. Well in that case, I’ll have an ice cream sundae.
Waiter: I’1l be back with your order in a few minutes.

2. Read and translate

- May I clear away the dishes? Would you like anything else?

- No, thanks. I think that will do for me. Can I have my bill, please? I’'m in a bit of
a hurry.

- Certainly. I’ll bring it to you in a minute. How would you like to pay: in cash or
by credit card?

- By credit card. Here you are.

- Well. Here is your bill.

- Thank you. Is the service included?
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- No, it isn’t. We leave it to the discretion of our guests. I hope you enjoyed your
meal.

- Of course, | did. Everything was great. The food was awesome.

- Thank you. I’'m glad to hear that.

- And please, give my best regards to your chef. The lasagna was just fantastic!

- Yes, this is our best Italian dish. Can you put in your PIN number and then press
Enter, please?

- Right. That’s it.

- OK. Here is your card and your receipt.

- Thanks. And that’s for you.

- That’s very kind of you. Thank you very much for the tips. And I hope to see you
here again.

- Bye-bye! Have a good day!

3. Put the dialogue in the correct order, act it out.

- Hello. Sushiland Delivery. How can | help you?

- Delivery. We’re having a big party tonight.

- OK. Can I have your name and phone number as well?

- Hi. I’d like to order food, please.

- Pick up or delivery?

- I see. What’s your address, please?

- Is it a house or an apartment?

- It’s a house.

- My name is David Krane. My mobile is 085-784323.

- Thank you. What would you like to order?

- I’d like one Big sushi combo and ten Vegetarian spring rolls.

- It’s number seven, Victory street.

- Good choice for a big company. Anything else?

- Yes. Five Seafood salads and three Crab meat pizzas.

- Great. Would you like any drinks? Do you need chopsticks?

- No, thanks. That’s everything. But could you send some extra soy sauce, please?
- Sure. No problems. How are you paying?

- 185 dollars.

- OK. How long will it take to deliver?

- Your order will be delivered within one hour, I’m afraid. You’ve ordered a lot of
food.

- Awesome! | need the food by 6 p.m. Please make sure the food is packed
properly.

- In cash. How much will it be?

- OK. Thank you for calling. Have a great party!

4. Work in pairs. Act it out.
Nick: Is this table free?
Waiter: Yes, it is. Will you dine a la carte or take the table d’hote?
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Nick: A la carte. What are your specials?
Waiter: Our hamburgers.

Waiter: May | take your order, sir?

Nick: Yes. I'd like to try the steak, please.
Waiter: How about the sweet?

Nick: No sweet thanks. Just coffee.
Waiter: Leaded or unleaded?

Nick: Unleaded, please.

Waiter: Have you chosen something, sir?
Nick: Yes. Plaice for me, please.
Waiter: What would you like afterwards?
Nick: I"d like ice-cream, please.

Waitress: Would you like any drink?

Mike: Yes, a whisky for me. What do you want, Nick?
Nick: A gin and tonic, please.

Mike: | want roast beef and vegetables.

Nick: The same, please.

Waitress: Will you have anything for dessert?
Mike: I’1l have apple pie and ice-cream.

Nick: A cup of black coffee for me.

Nick: Waiter! May | have the check (bill), please?
Waiter: Here you are, sir.

Nick: Here. Keep the change.

Waiter: Thank you very much, sir

A: How much must I tip the waiter?

B: Ten per cent of the bill.

A: Don’t bother. It's on me.

B: OK, but next time I’ll pay for all.

UNIT9
TIOKYIIKH PURCHASES
B mazazune In the shop

I'me HaxomuTcsa Marasu Where i1s the ...store?
YHUBEPCATbHBIN department
KHIDKHBIT book
IIPOIOBOJILCTBEHHBIN grocery
KOHIUTEPCKUI candy

KOTJIa OTKPbIBacTCsI(3aKPhIBACTCS Mara3uH) Where does the shop open

(close)?

VY Bac ectb oTzEN. .. Do you have a ...department

MY>KCKOU (KEHCKOM, IETCKOM) OJICIKIbI men’s (women’s/ children’s)
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UTPYIIEK
napdromMepun

clothing
toy
perfumes

I'1ie 1 Mory KynuTh?

Where can | buy

Br1 MOkeTe mOpeKOMEeHA0BaTh KaKue-HUOY /b
XOpPOIINE Mara3uHbl?

Can you recommend any good
shops?

bynbte 1o0psl! (OykB.: Bel MokeTe MHE
IOMOYb)

Can you help me?

S vy KoxkaHyro KypTKy, pasmep 42.

I'm looking for a leather jacket,
size 42 (forty two).

S X04y 3TO MPUMEPUTH.

| want to try it on.

I'ne npumepounas?

Where is the fitting room?

9TO MHE HE IIOAXOIUT.

It doesn't fit.

DTO CAUIIKOM OOJIBIIIOE.

(OT0) CNUIIKOM MaJIeHbKOE.

(DT0) CIUIIKOM Yy3KOE.

(910) ciMIIKOM MUpPOKoe (CBOOOIHOE)

It is too big.

It is too small.
It is too tight.
It is too loose.

CKOJIBKO DTO CTOUT

How much is it?

3aBepHUTE, MOKATYICTa, B TOAAPOUYHYIO
YIaKOBKY

I’d like a gift wrapping, please

3aBepHUTE BCE BMECTE (pa3AeiibHO)

Wrap everything together
(separately)

Moru Obl BBl HAIUCATh 1IEHY?

Can you write down the price?

OTO CIMIIKOM JI0POTO.

That is too expensive.

Ilena caumkoM BbICOKA.VV

The price is very high.

Her nu y Bac yero-uuoOyap aemiene?

Do you have something
cheaper?

Bol He MorJM OBl CHU3UTH LIEHY?

Could you lower the price?

Br1 naére ckuaky?

Do you give a discount?

MHe HyX€H YeK.

| need a receipt.

Bbl nprHMMaeTe KpeIUTHBIE KapThl?

Do you accept a credit card?

Brb1 naére rapantuio?

Does it have a guarantee?

CrnenuanbHOE MPEAJIOKEHUE

Special offer

Pacniponiaka

Clearance cale

VYueHeHHbIe TOBapbl 0OMEHY U BO3BpaTy HE
MOJJIEKAT

Sales goods cannot be
exchanged

S xoTen Obl MOJTYYUTh JEHBI'H 00pATHO.

I'd like my money back.

OH mcropueH. It's faulty.
OH ciioMaH. It's broken.
31ech IbIpKa. It has hole in it.

51 Xo4y BEpHYTH ITO.

| want to return this.

Mory s MOMEHSITh 3TO Ha APYTYIO Belllb?

Can | change it for another?
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Useful words and phrases

buy (bought, bought) - moxynars

pay (paid, paid) - matuth

cost (cost, cost) - cTouTh

price - nieHa

to lower price - CHU3UTH LIEHY

sale - mponaxa; mpomaBath

for sale - na mpomaxy

sale out - pacnpomaxka

rummage sale ['ramidg seil] - (amep.) 1) pacnpoaaka HeBOCTpeOOBaHHBIX

TOBApOB 2) pacnpojaxa MoJep>KaHHbIX BeIle Ha 0JIarOTBOPUTEIIHLHOM

0azape 1o HU3KUM IIeHaM

10.jumble sale - (6purt.) Gy1aroTBOpUTEIBHAS PACIIPOIAXKa TOACPKAHHBIX
BelLEH

11.fit (fit, fit) - ObITH BIOpY, MOATOHATH, IPUIAKHUBATH

12.fitting room - npumepouHas

13.try on - npumepsTh

14.accept - npuHUMATH

15.refund ['ri:fand] - a) Bo3Bpainenue (jeHer); Bo3meIeHue (PacXxoioB,
yOBITKOB); KOMIEHcalusi 0) Bo3BpaliéHHas cyMMa

16.to get / receive a refund - mony4nTh KOMITEHCAIUIO

17.tax refund - ckuaka ¢ Hajora, BO3BpaT HaJIora

18.paying desk - kaccoBbIl anmapaT B Mara3uHe

19.quid - omuH cyBepeH, UK OJuH QYHT CTEPIIMHTOB

20.antique shop - aHTHKBapHBIA Mara3uH

21.pharmacy / drugstore / chemist’s ( - anteka (B aMepUKaHCKUX U
OpUTAHCKHUX alTeKax MOXXHO KYITUTh HE TOJIBKO JICKapCTBa, HO U
KOCMETHYECKHE U Tap(rOMEpHBIC TOBAPhI, MOPOIKEHOE, COK, KYpPHAIIBI, H
JIaXKe MPOSIBUTH (POTOIJICHKY.)

22.backery - 6ynounas

23.bookshop / bookstore - kamkHBIH Mara3ux

24.cake shop - konauTepckas

25.camera shop - poTomarazun

26.clothing store - mara3uH BepxXHeH OEKIbI

27.shoe shop - oOyBHO# Marazux

28.supermarket - yausepcam

29.department store - yauBepmar

30.newspaper stand - razeTHbIH KHOCK

31.fish shop - peiOHBIH Marazux

32.greengrocery - oBOITHOIN Mara3uH

33.souvenir shop - cyBeHupHsIif Mara3ux

34.frongmongery / hardware store - ckoOsiHast 1aBKa
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35. market — perHOK

Dialogues

1. Read and translate

: Hello! Can | help you?

. Yes, thanks. I’'m looking for a new dress and a pair of shoes.

: What size are you?

: What for do you need a dress?

: I’'m going to cocktail party.

: Then try this one.

: Do you have the same but in black color?

: Of course...It fits you perfectly. And try on this pair of shoes.
: They are a little small. Can I have a larger size?...Yes, these are much better.
: How will you pay, by credit card or by cash?

: Cash, please.

: Here is your change. Good luck!

: Thanks a lot!

>W>W>0>W>P>W>

93]

2. Put it in the correct order.

Woman: Visa

Salesman: Yes, we do. Do you want to try them on?

Woman: Excuse me, do you have any Nike trainers?

Salesman: Right over there. They are between the Reeboks and the L.A. Gear.
Woman: Oh, yes. I didn’t see them their. Do you have a pair of these in size three
and a half?

Salesman: Oops! Sorry ... They are eighty-nine, forty-five. How would you like
to pay?

Salesman: OK.

Woman: What? Oh, no. They’re way too small for me. They are for my daughter.

3. Scan the dialogue

Salesman: Hello there. May | help you?

Man: Hello. Yes, I guess so. I’'m looking for a toy, for an eight-year-old boy.
Salesman: Does he have a video games console?

Man: Yes, he does.

Salesman: We have some new games. This is Mega Mario 20. It’s very popular.
Man: OK. How much is it?

Salesman: Thirty-nine, ninety-nine.

4. Read and translate

Salesman: Hello! Can | help you?

Woman: Yes, | was looking at that sweater in the window.
Salesman: The gray and pink one?

Woman: No, the blue one.

Salesman: Oh! The man’s sweater.
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Woman: That’s right. It’s for my husband. What colours does it come in?
Salesman: We have navy blue, light green and pale blue.

Woman: Do you have a navy blue one in extra large?

Salesman: Let’s see ... small, medium, large ... oh yes, here you are. Extra large.
It’s a good quality sweater. 100% wool, made in Italy.

Woman: Sure. I’ll take it. How much is that?

Salesman: Eighty-nine dollars and ninety-five cents.

5. Put it in the correct order.

Sarah: Thank you, too. Good bye!

Salesgirl: Do you want anything else?

Salesgirl: Good Morning! What can | do for you?

Sarah: Could you let me see that green dress? | saw it in your window and | like
the style and the colour very much.

Salesgirl: Good bye!

Sarah: This is another style. Let me try it on in your fitting-room. | think | like it
too. It is very nice.

Sarah: | will buy it.

Sarah: Could you show me that light white shirt? 1 would like to buy it for my son.
May I bring it back tomorrow, if this shirt doesn't fit him?

Salesgirl: Sure, you can. It it doesn't fit him, you can make a refund or exchange
it.

Salesgirl: I'm afraid, this dress will be too big for you. May | show you another
dress in green? I think this one will fit you.

Salesgirl: | see, you like the dress. It looks very fine on you.

Sarah: All right.

Salesgirl: Would you pay cash?

Sarah: No, | would like to pay by my credit card.

Salesgirl: Fine. Thank you. Here are your clothes.

6. In the supermarket

Dialogues

— Good morning, lady. How are you?

— Good morning, thanks.

— Can | help you?

— Yes, please. I'm looking for grapes. Have you got any?
— Yes, certainly. It is very good.

— I’d like three bunches, please.

— Here you are. Anything else?

— Yes, one pound of lemons, a dozen of oranges, two pounds of raspberry and
pineapple, please.

— Isthat all?

— Yes, it is. How much is that?

— That is ?8 60 pence.
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— Thank you very much. Good bye.
— Good bye.

7. Work in pairs. Read and act it out.

Assistant: Good morning. Can | help you?

Customer: Yes, | would like a bottle of grape juice and some oranges.
A: How many oranges do you want?

C: A kilo, please. And also give me please 2 bars of chocolate, 1 packet of
spaghetti and 1 loaf of bread.

A: Anything else?

C: Yes, and a few pieces of this cheese. That’s all.

A: Ok, the total sum is...

C: Oh, I’m sorry, I forgot pop-corn.

A: Yes, how many bags do you want?

C: 2 bags, please. Thank you.

8. B cynepmapkeme.

— Good morning.

— Morning.

— How can | help you?

— I’d like some apple juice, please.

— Er... sorry. There’s orange juice, but no apple juice.
— Then give me some potatoes, please.

— A bag like this?

— Yes, fine. What about some coffee?

— Yes. There you are.

— What else? Oh! I need a French loaf and a bottle of milk.
— Here you are!

— Would you like a bag?

— No, thank you.

— That’s all. How much ?

9. B cynepmapkeme.

Kate: Do you have the shopping list?

Michael: Yes it’s in my pocket.

Kate: Let’s shop together. Can you get a cart?

Michael: Sure. | need a box of washing powder. Is the big size too expensive?
Kate: Not at all. It makes sense to buy a big box of washing powder — you can
save some money.

Michael: How come?

Kate: It’s cheaper to buy big sizes, especially for staples that are used for a longer
period of time.

Michael: I’1l keep it in mind.

Kate: What’s the next on the shopping list?
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Michael: Pomegranate juice.

Kate: There are a lot of various brands of them.

Michael: The store’s own brand is the least expensive one. The quality is the same,
but it’s a bit cheaper.

Kate: Definitely! Big supermarkets have their own brands of different things. —
That’s why I always look for the store’s own brands. They are cheaper.

Michael: What about oranges?

Kate: Oranges are in aisle four.

Michael: How much are they?

Kate: They’re 90 cents a kilogram.

Michael: What do we look for next?

Kate: Let’s get to the meat counter.

Michael: Okay. | think we need a chicken and some veal.

Kate: I’ll get both items.

Michael: Don’t forget to look at the date on the label. If foods are perishable,
they’ve to be dated.

Kate: It’s May twenty-third for the chicken and twenty-second for the veal.
Michael: That’s okay. Today is May the nineteenth.

Kate: You are an experienced buyer. What else do we need?

Michael: I’ve to check the shopping list. We need half a kilo of butter, sour cream,
and eggs. Dairy products are in aisle two.

Kate: All right. Here are the eggs. | prefer unsalted butter.

Would you get it?

Michael: I got butter and sour cream. Now we’ve to buy tea. That’s in aisle 6.
Kate: That’s all we need. Let’s go to the cash register.

UNIT 10
BAHKH, CPEJCTBA CBSI3H, BBITOBOE OBCJIYKUBAHUE BANKS,
COMMUNICATIONS, CONSUMER SERVICES

['me HaxomuTes ... Is there a ... (nearby)?
OaHK bank
IIOYTOBBIH SIIMK post-box
OaHKOMaT telling machine
moura post office
Tese(hoH-aBTOMAT phone box/ booth
IJIABITOYTAMT general ? main post office
['ne s mory ...?7 Where can | change money?
OOMEHSTh ICHBI'H change money
KYIUTh MapKH buy stamps
MIO3BOHUTH make a phone call
Kak paboraer 6ank (oOmennbiii | What are the operating hours of the bank
IYHKT)? (exchange office)?
Br1 oonannumnBaete moposkabie | Do you cash travelers cheques?
YyeKku?
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CKOJIBKO 3TO OYAET CTOUTH?

How much would it cost?

9TO BMECTE C HAJIOTOM?

Does this include tax?

[MocTynun i ... Ha MO€ UMA?
YyeK

Have you received a ... in my name?
cheque

nepeBoJI money order
Kakoii oOMeHHbIit KypcC...? What is the exchange rate for...?
nomrapa CILIA US dollar
(GYHT CTEpIUHTOB British pound
€BpO Euro

Kakue y Bac KOMHUCCHOHHBIE?

How much is the commission?

BBl MOXkeTe pasMeHATH JoJutap/
ITh J0JUIapOB?

Do you have change for a dollar/ five dollars?

I'ne mHe pacniucatbes?

Where should | sign?

S ObI XOTE OOHAIUYUTH YEK

I’d like to cash a cheque

KpeUTHAsE KapTOYKa credit card

JUYIHBIA HOMED personal(identification)number (PIN)
EBPOYCK eurocheque

JIOPOKHBIN YEK traveller’s cheque

oOMeH exchange

OOMEHHBIH Kypc exchange rate

BAJTOTA currency

TIOKYTIKa We buy

poJIaXka We sell

OT1oT 6aHKOMAT MPUHUMAET
€BpPOKAPTHI?

Can | use a eurocheque card to draw money at
this telling machine?

Mo KpeIuTHYIO KapTOUKY
«CheI»OaHKOMAT

The machine has swallowed up my credit card

S1 OBI XOTEIT ...
CHSTB/ IOJIOKHATH JEHBIU
OTKPBITH/3aKPBITh CYET
OILIATUTH CYET
OOHAJIMYUTH YEK

I’d like to...
withdraw/ pay in some money
open/ block an account
pay a bill
cash a cheque

[loxanyiicta, mepeBeauTe 3Ty
CyMMY

Please transfer this sum

IJIaTC)KHOC NOPYUCHHC

banker’s order

KoJ OaHKa

branch code

yek 0e3 mpaBa nepenayu
4yeK 0e3 MOKPHITHS

non-negotiable cheque
cheque uncovered

cueT
HOMEp cueTa
COCTOSIHHE cUeTa
TEKYUIUH CUET

account
account number
balance
current balance
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Ilonvzosanue oankomamom Using cash-machine

Bioxute KapTOuKy Please insert your card

BBenuTe Balll JUYHBIH HOMED Please enter your personal number
[MonrBepaute cymmy, HaskaB ENTER | To confirm amount press ENTER
BriOepuTe HYKHYIO OIepaIuio Please select service required

BrimiaTa ¢ opopmiennem kButannuu | Cash with receipt

Brimiata 6e3 ohopmiienus keutanmmu | Cash without receipt

CocTtosiHue cuera Balance enquiry

CHsTue cuera Statement

Orutata 1o cyery Pay a bill

BBenute HY)XHYIO0 CyMMY Please choose the appropriate

withdrawal amount

MakcumanbHasi CyMMa, KOTOPYIO BBI You can withdraw a maximum

MOJKETE CHATH, COCTABIISICT ... amount of...

[ToaTBepxacHUE Confirm/ proceed

Kmoure Please wait a moment

Wnet 06paboTka JaHHBIX Your bank is dealing with your
request

Bo3bMuTE KapTOUKY Please take your card

Bo3bmuTte neHbru Please take your cash

Bo3bMuTE KBUTAHIHIO Please take your receipt

OuuCTUTH Clear

OtmeHuTh/ ommobKa Cancel/ error

Bron Enter

Dialogues

1. Put it in the correct order. Act it out.

- Oh, I'm terribly sorry. Here you are.

- Thank you. How would you like the money?

- Four fives and three tens, please.

- I'd like to cash this cheque, please.

- Yes, sir. It's for 50 pounds. But you haven't signed it yet, sir.
-What can | do for you?

2. Scan the dialogue.

- Good morning. Can | help you?

- Yes. My name is Brown. I'm expecting money from my bank in Montreal.

- By post, cable or telex, sir?

- By telex.

- Just a moment, I'll check it. Are you Jack Brown?

- Quite right.

- Yes. There's 800 dollars from the Royal Bank of Canada, Montreal. Have you got
any identification, sir?

- Yes, I've got my passport. Here you are
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- Thank you, sir.

3. Put it in the correct order.

Brown: Three hundred pounds.

Clerk: Good morning! What can | do for you?

Clerk: How much are they for?

Clerk: All right. But you haven't signed them yet. Could you do it now, please?

Clerk: Thank you. Have you got your passport?
Brown: Yes, of course.

Clerk: How do you like your money?

Brown: | would like to cash these traveler's cheques.
Brown: Certainly. Here you are.

Brown: Four fifties and ten tens, please.

4. Scan the dialogue

- Good afternoon, madam.

- Good afternoon, sir. How can | help you?

- Yes. I’d like to withdraw $ 500.

- But you could have used our ATM machine for that purpose. It’s very easy and
fast.

- Well. | have just tried to access my account several times there. But | guess
something is wrong with the machine.

- OK. Are you sure you entered the correct pin number?

- Absolutely. I’ve been your customer for about 10 years already and I’ve never
been denied the access.

- OK, sir. Please, don’t worry. Let’s have a look at your account from my
computer. Is it a saving or checking account?

- It’s a checking account. Here is my ID, madam.

- Thank you, Mr. Barney. Can | have your account number, please?

- Sure. It’s 4558 6742.

- OK. ... Well. There is nothing wrong with your account, sir. So, what kind of
transactions are you going to make now?

- | want to deposit this check and withdraw $ 500, please.

- OK. The money from your check should be in your account within 3 working
days.

- Yes, | know.

- How would you like your cash?

- In 50’s, please.

- Just a minute. Here is your cash, sir. Please, ensure that you’ve got the exact
amount of money.

- Yes. Everything is right. And could | have my statement printed out, please?

- Certainly, sir. Here you are.

- Thank you for your help.
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- Have a nice day!

5. Read and translate

Sarah: Good morning! | am from Sweden and I'm going to stay in Great Britain for
ten months. | have to open an account here. What papers do | need?

Clerk: Good morning. It is not a problem to open an account at our bank. You have
to show your passport and to bring a letter from your present employer. If you are a
student, we need a letter from your place of study.

Sarah: Is that all?

Clerk: Yes, that's all.
Sarah: Thank you!
Clerk: You are welcome.

UNIT 11
HA HOYTE AT THE POST-OFFICE

CKOJIbKO HY>KHO 3aIlJIaTUTh 32 OTHPABKY ATOTO
nucema?

How much postage does this
letter need?

Sl X0y OTHPABUTH 3TO MUCHMO SKCIIPECC-
IOYTOU

I’d like to send this letter by
Special Delivery

41 OB XOTEN MOCaaTh 3TO 3aKa3HBIM
OTIPABIICHUEM

I’d like to send this by
Registered Mail

MHe HaJi0 MocaaTh 3Ty NOCHUIKY B ...

I want to send this package to...

CxoJyibKO OYJIET CTOUTDH OTIIPABUTH 3TO OOBIUHOM
MOYTOM (aBUAIMOYTOM)?

How much does it cost by
regular mail (airmail)

Tpu KOHBEpTa aBUa, MOKAITYHCTA

Three air mail envelops please

Mory 4 nocnats oTcroaa...?
TeJaerpaMmy
dakc

Can I send ...from here?
a telegram
a fax

EcTb u 1y1s1 MeHs nichbMa 10 BOCTpeOoBaHus?

Are there any post restante
letters for me?

Bo1 He Morn OBl TiepeciaTh MO0 TIOUTY Ha ATOT
anpec?

Could you forward my mail to
this address?

OaHmepoIIb

printed matter

MOJIy4aTh 110 JOBEPEHHOCTHU

receive by proxy

MOCHIIATh (haKc fax
TIOYTOBBIN IEPEBOJT postal order
CKHIIKA discount
TeJIerpaMmma telegram

At the post-office
Good morning!
Good morning, sir! What can | do for you?

I need 20 airmail stamps for America and 20 envelopes, please.
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OK. Here you are. That’s 10 dollars.

Thanks. And I’d like to send a letter to Brazil by registered mail, please. Is it
possible to do that?

Yes, sure. But you should know that there is a special charge for this kind of
service.

Yes, | know. And how long will it take to be delivered to Brazil?

Well. Generally it takes about 7 days. So you have to fill in this form while I'm
sticking a stamp on the letter. And your total bill is 15 dollars.

OK. Can I have a receipt, please?

Certainly, sir. Here it is. Anything else? You can pay electricity, telephone and gas
bills here, send or cash money orders or subscribe to interesting newspapers and
magazines.

No, thank you. But I have a parcel to be sent abroad. Where can | do that?

You should move to the operator at the next window marked “Parcel Post” over
there.

Thank you very much.

You are welcome.

* k%

Good morning. | would like to send this parcel to China, please. How much does it
cost?

Well, we have to know its weight first. Can you put the parcel on the scales,
please? So, it weighs 3 kg. Is there anything fragile inside?

Oh yes. I’'m sending a bottle of perfume to my aunt. So I need some special
wrapping paper for that, please.

OK. No problem, sir. Please, write down the address on the package legibly. And
would you like to insure the parcel?

| would rather not. There is nothing valuable in it. So how much is the postage?
That's 40 dollars for the stamps and for our wrapping and packing services all
together.

Do you accept credit cards?

Yes, of course.

Teaedon Telephone

Aumgo! Oro... Hello! This is ...

[Tonpocure k Tenedony.... May I speak to ....?

["oBopuTe, moxanylicra, rpomue. 51 He Speak louder, please | cannot hear

OYCHBb XOPOIIIO BAC CIIBIITY you well

S mepe3BOHIO MOMO3Ke I’11 call back later

He Morsu ObI BbI Iiepeaath emy (ei)? Would you take a message for him
(her)?

He xnanure TpyOKy Can | hold on?

[TooXxIuTE MEHYTOUYKY Hold on a minute

A ciymaro Speaking

Ilepenath yTO-HUOYIb? Can | take a message?

[lepe3BoHMTE, TOXKATYICTA, B ...4aCOB Please call back at ...
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He roBopuTte Tak 6p1CTpO

Don’t talk so fast

[TonpocuTte ero (ee) MO3BOHUTH MHE T10

HOMEPY

Please ask him (her) call me at...

S xouy 3akazarh pa3roBop ¢ MUHCKOM Ha

... Beuepa (yTpa)

| want to place a call to Minsk for
...p.m. (a.m.)

CKOJIbKO CTOUT OJIHA MUHYTA?

How much is one minute?

Omneparop, sl X04y MO3BOHUTH 3a CUET
aboHEHTa

Operator, | want to place a collect call

A X049y OTMCHUTDB 3aKa3

I would like to cancel my order

IIpoodaemsl ¢ Tesedonnol cBsa3bio Problems with telephone
O603Hauenne nmpodaembl Mark the problem

It’s really bad line.

3aech miIoxas CBI3b.

The line just went dead.

Pa3bpequHmniIoCh.

This line is so poor.

Oy4eHb TU10Xas TUHUA.

This 1s such a terrible line. I can’t
hear anything.

S1 Hnuero He CJIbIINY — YKaCHas CBA3b.

The reception is absolutely terrible
from the train.

B noe3ne y:xacHslil nprem.

Sorry, it’s too noisy here today.

W3BuHUTE, 30€CH CETOIHS OYEHD IIYMHO.

I can’t hear. The traffic is too loud.

Sl He cnblmly, 3a€eCh OYEHb IIYMHOE
IIBIOKCHHE.

| need to recharge my mobile. My
battery’s very low.

MHe HYXXHO NOA3apAIUTh TenedoH
AKKyMYJISITOP TIOYTH CeJl.

| must have got the wrong number.

JIOJKHO OBITH, 51 OIIMOCST HOMEPOM.

The line just went dead.

PazbennaUIIOCEH.

My battery’s about to run out.

Mos GaTapes OYTH pa3psIUach.

| must have got the wrong number.

JI0JDKHO OBITH, 51 OIIMOCSI HOMEPOM.

You dialed the wrong number.

Br1 Habpanu HeBepHBI HOMED.

You must have misdialed.

BepositHo, Bel ommbnuck HoMepoM.

Pemenune npo6Jiem Solition the problem

Sorry, can you speak up?

Let’s put the phone down.

Try calling again later.

Let me call you back in five minutes.
Try on extension 376.

How about sending me it by email?

[Ipocture, MOTJI OBl

rpomue?

BbI rOBOPHUTDH

JlaBaiiTe MonoXuM TpyOKH.
[TonpoOyiiTe mepe3BOHUTH MO3KE.
JlaBaiiTe st nEpE3BOHIO BaM 4YEPE3 5 MUHYT.
[TonpoOyiiTe nob6aBouHbIN HOMEp 376.
MHE  3TO

Moxer, npuuuiere 1o

AJIIEKTPOHHOM nouTe?
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Hang up and ring the other number.  Pa3benunutech u  HaOepuTe apyroi
HOMeEp.

Dialogues

1. Read and translate

Operator: Hello, Frank and Brothers. How can | help you?

Peter: This is Peter Jackson. Can | have extension 342?

Operator: Certainly, hold on a minute, I’ll put you through...

Frank: Bob Peterson’s office, Frank speaking.

Peter: This is Peter Jackson calling, is Bob in?

Frank: I’m afraid he’s out at the moment. Can I take a message?

Peter: Yes. Could you ask him to call me at 212 456-8965. | need to talk to him
about the Nuevo line. It’s urgent.

Frank: Could you repeat the number please?

Peter: Yes, that’s 212 456-8965, and this is Peter Jackson.

Frank: Thank you Mr Jackson, I’ll make sure Bob gets this asap (as soon as
possible). Peter: Thanks, bye.

Frank: Bye.

2. Play out

- Five - seven - three, one - nine - oh - four.

- Good evening. Can | speak to Mr Jones, please?

- Sorry. Mr Jones is on the other line. Will you wait, please?

- All right.

- Sorry to have kept you waiting, I'm putting Mr Jones on the line.
- Thank you.

3. THE "HOT" FINN

The phone rings, Nina answers it.

Nina: Hello! Nina is speaking.

Reino: Hi, Nina! Reino is here. Do you remember me?

Nina: Hi... well... I...

Reino: Last summer! Remember? Didn't you tell me every day, "Good morning,
Reino, don't be late for that nice morning™?

Nina: Oh, I guess I... Well... Are you sure...

Reino: So, darling, how are you? Tell me everything, absolutely everything! How's
your mum?

Nina: My mum... Well, she's fine. Look...

Reino: Oh, great! And your husband?

Nina: My husband... Which of them?

Reino: Pardon? That noise... | say... Is he OK?

Nina: | hope so. Yes. | guess he must be OK as usual.

Reino: Do you remember that funny little Spaniard who was drunk every
evening?
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Nina: Well... I think | do.

Reino: Here is a letter from him... A nice letter ... Thank God, his son is all right
now!

Nina: Hmm... Really, thank God...

Reino: By the way, | couldn't find your e-mail address. Tell it once again!

Nina: Sure... | will... but the only problem is...

Reino: No problems at all! No problems as long as | am here - you should know
that. The great Finn with the great energy, the great business and just a fantastic
humour! And don't tell me you don't remember all those Greek days and nights
and... all!

Nina: Well, maybe... but for one thing, | was never to Greece.

4. Read and translate

Operator: Hello! This is Susan speaking. How can | help you today?

Customer: Hello! I'm Bill. I need to talk to the manager.

Operator: Sure, Bill. What question are you calling about? May be | can help you
with it.

Customer: | appreciate it, but | need to talk to the manager regarding the refund.
He knows my case.

Operator: Ok, then. Hold on a moment. | will put you through.

Manager: Hello, Bill! This is Ron Steward speaking.

Customer: Hello, Ron. | am calling to ask when to expect the refund for those
broken supplies?

Manager: Actually, | have already talked to financial department and they will
issue you money back today.

Customer: Oh, great news! Thanks a lot! Take care!

Manager: Thank you for your call! Is there anything else I can help you with?
Customer: No, that’s it for today. Bye!

Manager: Thanks! Have a good day!

On the telephone:

SPEAK: Are you there? Are you there?
WATT: No, I’'m here.

SPEAK: What’s your name?

WATT: Watt.

SPEAK: What’s your name?

WATT: Watt.

SPEAK: Can’t you here? What’s your name?
WATT: WATT is my name.

SPEAK: Yes, what’s your name?
WATT: My name is WATT.

SPEAK: I’m asking you.

WATT: I’m called WATT.

SPEAK: I don’t know.
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WATT: I’'m Mr. Tom WATT.

SPEAK: Oh, I’'m sorry. I didn’t understand.

WATT: Who are you?

SPEAK: SPEAK.

WATT: Speak? I am speaking. What’s your name?

SPEAK: No, it isn’t. My name is SPEAK. I want to speak to DAY.
WATT: You can speak today. | can hear you.

SPEAK: I don’t want to hear you. | want to speak to DAY
WATT: At what time?

SPEAK: Now! | want to speak to DAY! To DAY! To DAY!
WATT: It’s today now, speak, speak, speak.

SPEAK: But | want to speak to Mr. Henry DAY now.

WATT: Oh, I’'m sorry. You can’t speak to Mr. DAY today. He doesn’t want to
speak to SPEAK today. He told me so.

UNIT 12

B O®HUCE IN THE OFFICE

I’d like to make an appointment 51 Obl XOTET HA3HAYUTH BCTPEUY C

with Mr. N. mucrepom H.

I"d like to fix the date and the time. | I 651 XOTEN YCIOBUTHCS O 1aTE U
BpPEMCHU.

What time would be convenient for | Kakoe Bpems 0bu10 Ob1 Bam / emy

you / him? yIo0HO?

Can you give me an appointment | He morsiu 661 Bel iprHSTE MeHsI 3aBTpa?
for tomorrow?

Will eleven be convenient to you? | B ogunHagmats yacoB Bam Oynmer

yn00HO?
| have an appointment with the Y MeHs BCcTpeda ¢ TeHepaIbHBIM
general manager. JTUPEKTOPOM.
I’d like you discuss the terms of the | I 61 X0Ten 0OCyAUTH yCIOBUS
contract. KOHTpAaKTa.
| have careful considered your Mgl TIIatensHO paccMoTpenu Bare
proposal. IPEII0KCHHE.

We agree to your proposal (offer). | MeI coriacHsl Ha Baiire npeosxxeHue.

We’ll have to reject your proposal. | MbI BeIHYKIEHBI OTBEpTrHYTH Barie

MPEIJIOKEHHE.

We’re not satisfied with the terms | MbI He y10BI€TBOpPEHBI

you suggested. MPEIOKEHHBIMU Bamu yCIIOBUSMU.

We’d like to see your products. Mp1 661 XO0TENM 03HAKOMUTHCS ¢ Bareit
MPOAYKIHEN.

Could you send us some samples? | Bel He Morju ObI IIPUCIATH HAM
HEKOTOpHIE 00pasIbI?

We’d like to place an order with Mgl xoTenu Obl pa3MeCTUTh 3aKa3 y
your firm. Bareit pupMsl.
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What’s your idea of the price? KakoBa Baia npubiau3uTeibHas 1ieHa?

Could you lower the price? Bb1 He MOTJIH ObI CHU3HTH LIEHY?

We’ll looking forward to Mpg1 paccuuThIBa€M Ha MPOJAOJDKEHUE

continuing our cooperation. HAIIIET0 COTPYIHUYCCTBA.

We’re looking forward to your Mp1 paccunThiBaeM Ha Baire conelicTBue

cooperation in this matter. B OTOM JIeJIC.

Agreed. JloroBOpHITHCE.

Let's shake hands on it. JlaBaiTe MOXXMEM JIpYT APYTY PYKH B
3HAK JIOTOBOPEHHOCTH.

Word and wordcombinations

« to make an appointment — Ha3HAYKUTH JETOBYIO

e BCTpEUy

o to fix the date — Ha3HauuTh gaty

« convenient — 1. mpUroaHbIHN 2. YAOOHBIN, TIOIXOASIIAN

« convenient time — ynoOHoe Bpemst

¢ SUIt — OBITH YAOOHBIM, YCTPAWBaTh, YOBICTBOPSITH TPEOOBAHUSIM

« discuss the terms — oOCyIUTh YCIOBHS

o terms — 1. pl BeipaxkeHus, sA3bIK, c1oco0 BhIpaXxkaTthbes 2. pl 1orosop,
yciioBus coramienus 3. pl ycioBus ormnatsl, ToHopap 4. pl nuuHble
OTHOIIEHUS

« come to terms (with smb) — npwuiitu k cornamienuto (¢ KemM-1100)

« make terms (with smb) — npuiit k cornamenwuro (¢ keM-11u00)

« be on good terms — GbITH B XOPOIIMX OTHOIICHUSX

« be on bad terms — GbITh B TIIOXUX OTHOIICHHUSIX

« consider — 1. paccmatpuBath, 00CYk1aTh 2. 00yMbIBaTh 3. MMOJIAraTh,
CUHMTATh 4. MPUHUMATHh BO BHUMaHHUE, YIUTHIBATh

« proposal — mpemoxenue (B ToM yucie o Opake)

« Propose — npeararh

« offer — npemiararp; npemoxxeHue

o Suggest — 1. mpeayarath, COBETOBaTh 2. BHYIIATh, BEI3bIBATH, HAMEKATh
| suggest that we should go to the theatre. — 4 npeonaearo noiumu ¢ meamp.

o agree to — cornamarbcs Ha (UTO-THU00)

« reject — oTBeprath, OTKa3bIBATHCS OT

o satisfy — ynoBneTBopsThH

. sample — 1. obpaser, o6pa3unk 2. mpoda

« sample — 1. mra6ion, Moienb 2. 0TOMpaTh 00pasiisl, OpaTh 00pa3UHK

« look forward to — oxuaathk ¢ HeTeprieHUEM, IPEABKYIIATh

Cobeceoosanue Colloguy

A y3Hau 13 Bamiero oObsIBJICHHUS B. .. I see from your advertisement in...
51 y3Ha OT JIEJIOBBIX MAPTHEPOB. .. | have learned from business
associates. ..
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S1 xoren ObI IMOJIYUHNTD 3Ty JOJIZKHOCTD.

I'd like to apply for this post.

[ToxanyiicTa, BeIIUIUTE OOJIee
noApoOHyI0 UHGOPMAIHIO 00 ITOM
JOJKHOCTH.

BwmecTte ¢ popmoii 3asBiieHUs 0 ipueMe

Please send me further details of the
post.
Together with the application.

Ha padoTy.
Kak BbI yBUIMTE U3 IPUIIAaraeMoi As you will see from the
aBTOOHOTpadui. .. enclosed CV (curriculum vitae)...

VY MeHs 10BOJIbHO OOJIBIIION OMBIT
paboThI B 3TOM cdepe.

| have considerable experience in this
type of work.

Kpowme Toro, s mpuHuMan yyactue B
HEKOTOPbIX KOHPEPEHIIHIX 10 ITOU
TEME.

| have also attended several conferences
on this subject.

A cuMraro, 4TO COOTBETCTBYIO
TpeOOBAHMSIM JIJIs1 TOrO MOCTA.

| feel | can meet the requirements of
this post.

B nanHoe Bpems s paboTato B
HKCIIOPTHOU (hupme.

I am currently working for an export
firm.

A niy noxoxee MecTo pabOTHI.

| am looking for a similar post.

Ceitgac s XOuy CMEHUTH padoTy.

Now | wish to change my job.

S cB0GOHO BiIasier0 (DpaHITY3CKUM U
HEMEIKUM.

| speak fluent French and German.

S1 Bi1aziero OCHOBaMHM. .. SI3BIKA.

I have basic knowledge of...

VYV MeHs crenuanbHOCTb. ..

I have qualifications in...

VY MeHS TUIIJIOM IO CIIENUAILHOCTH. ..

I have a diploma in...

5l UMero yYEHYIO CTENEHSb. ..

I have a degree in...

5l meyararo co CKOPOCTBIO... 3HAKOB B
MHHYTY.

My typing speed is... per minute.

A creHorpadupyro co CKOPOCTHIO. .. B
MUHYTY.

My shorthand speed is... per minute.

VY MeHs ecTh onbIT PaboThI €
KOMITBIOTEPOM.

| can operate the computer.

S paboTan ¢ TEKCTOBBIM PETAKTOPOM.

| have used a word processor.

S poguncs B. ..

| was born in...

S xoaun B wkouy...

...TJI€ sl BBIAEPKAJ CIEAYIOLINE
DK3aMEHHI. . .

...TI0 CIEAYIOLIUM IPEIMETAM. ..

I went to school in...

...where | passed the following
examinations...

...In the following subjects...

51 yunics B yHUBEPCUTETE B. ..
...TJIe B KAYECTBE CIIECLIUAIbHOCTH
usyyvai...
...Hl... B KauecTBe BTOPOU
CIELIMAJIBHOCTH U3Yy4all. ..

I went to University in...
...where I studied... as my major.
And... as my minor.

51 OKOHUYNJI YHUBEPCUTET 110
CIIEAYIOIIUM ITPEAMETAM. ..

I graduated in the following subjects...
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A CcAal rocyaapCTBCHHBIC 9K3aMCHEI C
OTJIMYUCM.

| passed the State exam with distinction.

S He IMpomIcJI 1o CJICAYIOIINM
npcaMcTaM. ..

I failed in the following subjects...

3atem s mpopaboTa... JieT B hupme. ..

Then I worked for... years for a firm...

Sl mpoBed... neT 3a rpaHuLEH.

I spent... years abroad.

B 2007 g ctan Ha4YaJILHUKOM OTIEJA.

| was promoted to department manager
in 2007.

B 2008 MeHs1 yBOJIWIIY 1O COKPAIIEHUIO
HITaTOB.

I was made redundant in 2008.

C sToro BpemMeHH s He paboTaro.

I have been unemployed since then.

B TexHukym™me g u3ydai. ..

At professional school, | took courses
n.

S nmero cnennanbHOCTh CEKpeTaps Co
3HAHUEM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

| was trained as a bilingual secretary.

A xouy pabotath B 0oJjiee KpyITHOM
OpraHU3alMU ¢ MEXTyHAPOIHBIMU
CBSI3SIMM.

I wish to work for a larger organization
with international links.

YTo0Ob! pacuIMpuTh BO3MOKHOCTH
MPOJIBMKEHUS T10 CITYXO€. ..

To improve my career prospects...

I1lo TMYHBIM MOTHBaM.

For personal reasons.

S unry paboty ¢ 00IbIION
OTBETCTBEHHOCTBIO.

| am looking for a position with more
responsibility.

S xoten 661 paboTaTh 32 pyOEKOM.

I wish to work abroad.

S X04y POJIBUHYTHCSA 10 CITyXKOe€.

| wish to improve my chances of
promotion.

MHe Hy>KHO MECTO C JIy4YlIen
IIEPCIEKTUBOM.

I’m looking for a post with better
perspectives.

Sl Xo4y uCronb30BaTh 3HAHUE
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

I wish to make use of my knowledge of
languages.

S mpeTeHyr0 Ha MECTO. ..

I have applied for the post of...

Ecnu BBl 3aX0THTE PUTIIACUTH MEHSI Ha
cobeceoBaHue, sl MOTY IIPUNTH B

Should you wish to invite me for an
interview, | can come to be interviewed

J11000€ BpeMmsl. at any time.
JIJ1s BeTpeuu s pacroiararo TOJIbKO | can only come to interview on
ISATHULICH. Fridays.

Pazpemnre nepeHectu BCTpedy Ha
TO3HUM CPOK.

Could I come to interview at a later
date?

S 6yy TOTOB BCTpETUTHCS C 14 utoHs.

I shall be available from the 14™ June
onwards.

Haneroch, 4To BBl IOJIOKUTEIIBHO
pelmTe BOIIpOC 0 MOEM
TPYIOYCTPOUCTBE.

| hope that you will consider my
application favourably.

S mpunaraio 0T36IB MOETO OBIBIIETO

I enclose a reference from my previous
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HaHUMAaTCJIA.

employer.

A IIpujaararo KOIMU OT3bIBOB JIBYX MOUX
OBIBIIMX HAHUMATEJICH U KOITMM MOUX
JUITIIOMOB.

| enclose copies of references from my
last two employers, and copies of my
diplomas.

HNmeHna 1ByX mopyuyuTesien yKka3aHbl
HIDKE.

The names of two references are given
below.

S Oyny O6narogapeH, eciu Bbl He OyaeTe
oOpalaThCsi K MOEMY HACTOSIIEMY
paboToaTesnto.

...J10 HaIlleW BCTPEYM.

...0e3 Moero cornacusi.

| should be grateful if you would not
approach my present employer.
...prior to the interview

...without my prior consent.

Sdc YOAOBOJBCTBUECM IIPCAOCTABIIO BaM
JIO0BIC APYruc CBCACHUA, KOTOPLIC
MOI'YT BaM l'IOHaI[O6I/ITI)CH.

| would be pleased to provide you with
any further information you may
require.

[Ipunararo KOHBEPT ¢ OOPATHBIM
aJIPECOM.

I enclose a stamped addressed envelope.

Sl mpunararo MOH..., B KOTOPOM BBI
HaliJIeTe MOJHYI0 HHPOPMAIUIO O MOEH
KBIM(PUKALUU U OTIBITE PAOOTHI.

| enclose a CV, which gives full details
of my qualification and work
experience.

Mkme 29 ner, He )KeHat/ He 3aMyKeM/ B
xoporei hopme 1 310poB(a).

I’m 29, unmarried, fit and healthy.

41 6611 ObI BaM OJ1aro/1apeH, €CJiu Bbl
COTJIACUTECh IOPYUUTHCS 32 MEHSI.

| should be grateful if you would agree
to act as a reference on my benefit.

PexomenaareasHoe mucbmo Letter of recommendation

I'ocnoguu H. npeTenayer Ha MecTo B
HaIlIell KOMIIAHWH.

Mr. N. has applied for a post with
our company.

OH Ha3BaJ Bac B KAUECTBE MOPYUUTEIS.

He has given your name as a
reference.

MpsI mpocuM Bac MPEIOCTaBUTh
uH(MOPMAITUIO O HEM.

uHbOpMAITUS O TUYHBIX U IETOBBIX
KauecTBax.

We should be grateful if you would
give us information about him.
information on character and
ability.

BbuIM 5 BBl YJTOBJIETBOPEHBI €70
yciyramu?

Have you been satisfied with his
services?

D10 MecTo TpedyeT Oe3yNnpeUHbIX JTUYHBIX

Ka4dycCTB.

This post demands a high degree of
integrity.

MecTo 04YeHb OTBETCTBEHHOE.

This post is demanding one.

Hawm HyxeH xopo1o
MPUCTIOCA0TMBAIOIINUIACS YETIOBEK.

We require someone adaptable.

Bama undopmarus 6yner
paccMaTpUBaTHCA KOH(DHUICHIIMAIIBHO.

Your information will be treated in
strictest confidence.

OTBET

ANSWER

On nipopaboTan y Hac B TeYEHHUE 3 JIeT.

He has worked for our company for
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3 years

OHn paboTan y HaC HE10ATO.

He has been with us with us for
only a short time.

OHn paboTaJ y HaC Mocjae OKOHYaHUS
YHUBEPCHUTETA.
OH paboTan y Hac C... 1O...

He worked with us after graduating
from the University.
He worked with us from... to...

Uepes Tpu rojia OH OCTABUJI HAIILY
KOMITaHHIO JIJIs1 pabOThI 33 TPAHULIEH.

He left our company after three
years to work abroad.

OHn paboTaJ B Ka4ecTBe. ..

He was employed as a...

Ero CIICOUAJIbHOCTD. ..

He has special knowledge of...

Ero YBOJIMJIN YCTBIPC IoJJa Ha3ald.

He was dismissed four years ago.

OH ObUI YBOJIEH IO COKPALIEHUIO IITATOB B

He was made redundant in...

On Hukorma ue 0oJiel.

He was always in good health.

Ero pabota Oblj1a B OCHOBHOM
YAOBJICTBOPUTEIBLHOM.

He was generally satisfactory.

OH OB COBCPIICHHO HAJICIKCH.

He was totally reliable.

UecTHbIN U TPY0JIFOOUBBIN.

Honest and hardworking.

OH 4ecToIIO0OHUB.

H is ambitious.

VY Hero oOIUTENLHBIN XapaKTep.

He has a pleasant disposition.

N3-3a c1aboro 310pOBBA. ..

For health reason...

OH ObLIT CIOCOOHBIM PAOOTHUKOM.

He was an efficient worker.

OH yacTo omna3abIBall.

He was often late for work.

OHn vacTo ObLT HEOPEKHBIM B padoTe.

He was often rather slipshod in his
work.

OH He 0OYEHb HAJEKEH.

He is not very reliable.

OHn Oe3pIHUITMATHBEH U MEJICHHO
paboTaer.

He shows little initiative and works
slowly.

HecomHEHHO, 11O 3TON IPUYUHE OH
IPETEHAYET Ha 3TOT IOCT.

It is no doubt for this reason that he
has applied for this post.

MBI, He K0J1e0JISICh, PEKOMEHTYEM €r0 BaM.

We have no hesitation in
recommending him to you.

Mkl ¢ YAOBOJBCTBHUEM BBICTYIIACM €TO
MOPYUUTCIISIMU.

We are pleased to act as references
on his behalf.

Takum 006pazom, s HE MOTY
MOPEKOMEHI0BATh BaM ero 0e3 KojeOaHu.

| therefore have some hesitation
about recommending him to you.

Dialogues
1. Scan the dialogue

JHuanor "CobecenoBanue npu npueme Ha padoty" (Job Interview)

Job Interview

Good morning, Miss Jones. So you applied for a job in our team. Am | right?
Yes, | did. I sent my resume for a position of a restaurant manager.
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That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us
about your education first.

Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Kazan Federal
University. | graduated the Department of economics with high honors and was
qualified as a manager of enterprise. And after that | did a one-year computer
course.

Well. Your education sounds great, Miss Jones. And have you got any experience?
Have you worked before?

Certainly. First I worked as a manager at children’s clothes shop. I stayed there for
four years and then | moved on to my present company. They offered me a job of a
manager in a big cafe.

That's very interesting. Why aren’t you happy with your present job, Miss Jones?
Why are you going to leave them?

Well. The salary isn’t so bad, I must admit. But the work schedule isn’t convenient
for me. And | often do a lot of overtime there. Besides you have an excellent
reputation and I hope to have more opportunity and growth potential in your
company.

| see. Do you mind business trips? And are you fluent in Italian or German?

Oh, foreign languages are my favorites. We did Italian and German at the
University and | use them when | travel.

Very good. Can you tell me about your good points then?

Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and | am able
to work under pressure in a busy company.

OK. That’s enough I think. Well, Miss Jones. Thank you very much. I am pleased
to talk to you and we shall inform you about the result of our interview in a few
days. Good-bye.

2. Work in pairs and act it out

JHuanor "[leperoBops o 3aprutare” (Salary negotiation)

Salary negotiation — O6cy:kaeHure 3apnJiaThl

- Good morning, Miss Swan. | am here to inquire about my request. Probably you
know that I applied for a salary increase last month.

- Yes, Mr. Jackson. I’ve seen your request and forwarded it to our Human
Resources manager.

- | hope you will consider the matter. | have been here long enough and my last 2
annual performance reviews were perfect, so | suppose my salary no longer reflects
my contribution to the company development. And I haven’t had a salary hike for
2 years.

- | am aware of that, but the salary issues are handled entirely by Human Resources
Department.

- I must admit it’s really disappointing. I am sure it’s high time to ask for a raise.

- The manager responded that it’s not our policy to increase salary by 30%. We
cannot provide you such a hike.

- I see. Can | expect a 25% increase on my base then?
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- Well, | wish you could. I will talk to the manager again about it but unfortunately
10% is a standard in our company. We cannot pay you more than your colleagues,
Mr. Jackson.

- Thank you, Miss Swan. | really want to keep working for the company but |
should also be able to afford it. And if I don’t get any positive responses from my
boss there is probably some way that you can look at my bonus system? Some
non-financial benefits like a longer vacation time or paid education, for instance?

3. Read and translate

Secretary: Good morning. President’s office. How can | help you?

Vladimir: Hello. I’d like to speak to George W., please.

Secretary: May I ask who’s calling?

Viadimir: It’s Vladimir.

Secretary: Could you tell me what it’s about?

Vladimir: No, I’d like to speak to him personally.

Secretary: Just hold on, please... I’'m sorry. He’s busy at the moment. Would you
like to speak to somebody else?

Vladimir: No, | have to speak to George W.

Secretary: O.K. Can | take a message or shall | ask him to call you back?
Vladimir: Could you tell him I called and I’d be grateful if he’d call me back. I’ll
be in my office all morning.

Secretary: Does he have your number?

Vladimir: Yes, but just in case, I’ll give it to you. It’s (001) 202-123-4567.
Secretary: So, that’s (001) 202-123-4567.

Vladimir: That’s right.

Secretary: O.K., I’'ll give him your message. Goodbye.

Vladimir: Thank you. Goodbye.

4. 1. Scan the dialogue

Discussing a New Contract

Pavlov: Let's go into the main question of our today's discussion. | expect you
want to discuss our new contract.

Green: That's right. Have you seen our latest price-list?

Pavlov: Yes, we have. There is only one thing in it our parties can't agree to. That
Is the 5% increase in the price.

Green: Well, you must try to see the price from our point of view. Over the past
three years metal prices have gone up. Besides because of the new labour contract,
we had to increase wages. Therefore we had to increase the price of our machine-
tools.

Pavlov: Yes, we have taken this into account and yet your prices seem to be high.
We have been in business with your company for a long time and we hoped you
would offer us better terms.

Green: | suppose if you could accept consignment (deliveries) by installments in
the current year we would reduce the price by 2%.
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Pavlov: That is fine, thank you very much.

Green: Are you happy with the new terms and conditions of our future contract?
Pavlov: Yes, quite.

Green: Then | think we can start drawing up our contract

5. 1. Scan the dialogue

Job Interview

Employer: Good morning! How are you?

Candidate: Fine, thank you very much.

Employer: We made this appointment to speak about your personality traits and
your professional skills. Please, tell us about yourself.

Candidate: I'm a very friendly person. Love to people helps me at solving different
problems. I am responsible and diligent. I'm really good at working with personal
computers and I'm very interested in programming (software engineering). When |
was a university undergraduate | was twice awarded the second prize in the
database programming competition.

Employer: Can you explain us, why should our company hire you?

Candidate: | can work very well with other people, because I'm a real team player.
My qualification and professional skills help me to get any job done.

Employer: You mean you have never had a confrontation with your colleagues at
your last place of work?

Candidate: No | haven't. | always resolved difficult problems without
confrontation. I'm a very hard worker.

Employer: Tell us about you main negative and positive traits.

Candidate: | am outgoing optimist. | like people and | enjoy being around them.
What about my negative traits... Well, I like to discuss the newest gadgets with my
friend Paul very much, because they are a very important part of my life. Often we
are fully unmindful of time and depress our relatives.

Employer: Maybe this side of your character exercises significant influence on
your private life but it cannot be bad for your professional abilities.

UNIT 13

ABTOMOBWIbHASI ABAPUSI CAR ACCIDENT

Brb1 B mopsiike/paneHsi? Are you all right/hurt?

Jt0 (HE) MOsI BUHA It was my fault

BeI He ycTynuimm 10pory You did not yield/give the of
way

BBl exanu ciumkoM OJIM3K0/0bICTPO You were driving too
close/fast

Bot HOMEp MOe€# CTpaxOBKHU Here’s my insurance number

51 BBI3BIBAIO TTOJTUITHIO I’m calling the police

Mory s pacCUMTHIBAaTh Ha BAC KaK Ha Would you act as my

cBuzerelis? witness?

YV MeHs ciaoMaliach MalidHa My car has broken down
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B moeit mammne. .. My car has ...
KOHYHJICS OCH3UH run out of petrol
CIIyCTHJIO KOJIECO a flat tyre

¥V Bac ecTh ...?7 Do you have a ...?
OYKCHUPOBOYHBIN TPOC tow-rope
IIPOBOJI OOJIBIIIOTO CCYCHHS jump leads
JOMKpAT jack

He mMorm OBl BbI MOATONKHYTh
aBTOMOOMJIb?

Could you give me a push?

Br1 HE Morv OBI...?7
IIOPEKOMEHI0BATh MEXaHHKa
BBI3BIBATH OYKCHUD

Could you ...?7
recommended a mechanic
call for a recovery vehicle

FI[C HaXOoAUTCA CTaHII U 06CHY)KI/IB3HI/IH?

Where’s there an authorized
repair shop for...?

ABTOMOOMJIB/ IBUTATED. ..
cJIOMaJIcs
HE 3aBOJUTCS
MPOTEKAET MACJ0/ OXJIaKAaroas
JKUJIKOCTh
W3aeT CTPaHHBIE 3BYKHU
BBIJICIISET 3arax IaJeHoro

The car / engine ...
has broken down
won’t start
Is leaking oil/ coolant
Is making a funny noise
gives off a smell of
burning

BrI MOXeTe OTpeMOHTHPOBATH
aBTOMOOMJIB?

Could you fix/ repair the car?

Kak nonro Oyner Autbest peMOHT?

How long will the repair
take?

CKOJIBKO 3TO OYAET CTOUTH?

How much will it take?

Br1 moxkeTe crienath npeaBapuTEIbHYIO
OIICHKY?

Could you give me an
estimate?

Dialogues
1. Scan the dialogue

Jluamor ¢ MOJIMIEHCKAM, MHCIECKTOpOM mopoxHoro asrxkeHus (dialogue with a

traffic warden)
- Good morning, sir!
- Good morning!

- Do you know why I’ve pulled you over?

- Sorry, I have no idea. What’s the problem? Was I speeding?
- Yes. You were driving 80 km per hour in a 40 km per hour zone.

- Yes, sir. I’'m in such a hurry. I’m terribly late for a very important meeting. Sorry

for the traffic violation.

- Can I see your driver’s license and passport, please?

- Sure. Here you are.

- Mr. Lopez, do you know that your license expired?

- Oh, really? When?
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- One month ago. Is your address correct?

- Yes, sir. The point is that I’ve been away on business for a long time and didn’t
have a chance to renew the license.

- | see. Another thing is that one of your tail-lights is out of order.

- A taillight? I have just picked up my car from the mechanic!

- Go back then and have it fixed.

- Thank you, sir.

- OK. I'll let you go with a warning for an expired license. And here is your traffic
ticket for speeding. Make sure you renew the license and fix the taillight as soon as
possible. Please drive carefully.

2. Scan the dialogue
Juanoez. Pazzoeop c noauueiickum uncnexkmopom (a talk to the police
inspector)

Police Inspector: Good afternoon. Is this your car, young lady?

Lucie: Hi! Of course, it’s mine, officer! What’s up? Have | done anything wrong?
Police Inspector: Don’t worry. It’s only a routine checking-up. May | have a
look at yourdriving licence, please?

Lucie: Oh! er... My licence! It’s a problem! Frankly speaking, I’ve been looking
for it for a couple of days. I’'m afraid, I’ve lost it!

Police Inspector: How long have you been driving?

Lucie: How long? Just a moment! Let me see... It seems to me that I’ve been
driving since my early childhood... And my father bought this beautiful little car
as a present to my birthday two years ago. It was my eighteenth birthday,

officer. You see? I’ve been crazy about my little car since then. I’ve never

got into a traffic accident. I’'m very careful! If something’s happened to my little
thing, I’'m sure I’ll die... Isn’t it pretty, officer? My Daddy’s so clever! It’s so kind
of him to present me such a wonderful car! It’s so easy to drive! And Daddy’s
constantly buying me marvellous things! Yesterday he bought this watch and this
smart dress! Look...

Police Inspector: Oh, my sainted aunt! It’s unbelievable! Lady! I’'m very glad to
hear it! Please, stop talking and listen to me!

Lucie: Yeah?

Police Inspector: I want to see your driving licence. That’s all! Are you sure
you’ve lost it? Then you’ll have a nice problem.

Lucie: Oh, no! What will Dad say?! (the girl is trying to find the licence putting
everything out of her purse) Yahoo! That’s it! I’ve done it, officer! Here’s my
licence! How strange it is! I’ve already been looking for it here... Oh! My Lord!
My purple lipstick! | thought that it’s gone forever! Here it is! Look, officer...
Police Inspector: Yes, I see. Evidently your Daddy bought it. But won’t you give
me your driving licence? | have to see it with my own eyes.

Lucie: Excuse me. I’m so talkative... I know. My Dad always says that...

Police Inspector: Give me your licence!
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Lucie: Here it is. How strict you are!

Police Inspector: Thanks! Yes, — um, it’s all right. You may be free. Good luck!
... And my best wishes to your Daddy!

Lucie: Thank you, officer! Cheerio! I’ll be back soon and we’ll have a nice little
chat!

Police Inspector: Oh, no!.. She’s nearly driven me mad!

IIpuMeyaHus K AUAJIOry:
What’s up? dro ciyumsiocs? B yeM AeIo?

routine OOBIYHBIN, PYTUHHBIN

checking-up mpoBepka, KOHTPOIH

to have a look at B3[JISIHYTH HA YTO-J1., OPOCUTH B3TJISI

driving licence BOJUTEIIBCKOE YIO0CTOBEPEHNE, BOAUTEILCKUE TIpaBa
frankly speaking  dectHO roBOps

let me see (pasr. 000poT) MO3BOJIbTE MOAYMATh, JaTe OAYMaTh
you see? [Tonumaere?

to be crazy about  ObITh O€3yMHO YBJICUCHHBIM YEM-JI.
to get into a traffic accident momacts B aBBTOMOOHIIbHYIO aBAPHIO

marvellous YyJECHBIA, U3YMUTENbHBIN, YAUBUTEIbHBIN, 3aMe4aTEIbHbIN
my sainted aunt (pasr. 000poT) rocnoau, 60ke MUIIOCEPIHBIH; /1a, YTO Ke
ATO TAKOE

yeah (pasr., ci.) 1a, Hy, ara, yry 4 T.II., B 3aBHCHMOCTH OT KOHTEKCTa MOYKET
BBIpaXkaTh COTJIACHE, UPOHUIO, HEAOBEPHUE U TIP.

a nice problem CJIO’KHAsI, 3aIyTaHHast mpoojiemMa

yahoo (MexaomeTHe, BhIpaXkaroliee yauBIeHUE, paaocTh) yX Thl! BoT 310 na!
purple mypnypHbIi, OarpsHbIH, JTHITOBBIH

cheerio (pa3r., ci1) moka-1moka; Barie 310poBbe! Beero xopomero! byaste
310pOBBI! (B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA)

chat GonToBHs

todrive smb mad  cBecTH ¢ yma KOro-i., JOBECTH [0 ITOMEIIATEIHCTBA

Kpaoica unu ymepsa umywecmea Theft or loss of property

Mems... I was ...

orpaduiu robbed

U30uIH mugged
Y MEHs yKpajH JOKYMEHTBI My documents were stolen
Y MeHs yKpaju JCHbI'H My money was stolen
MHe Haio cOOOIUTH O | want to report a crime
MMPCCTYIJICHUHN
MHe yrpoaii HOKOM | was threatened with a knife
Ha mens Hamamu | was attacked
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UNIT 14
B AIITEKE. Y BPAUA.
At the pharmacy. At the doctor's

['ne saxoaurcd Onumkaiimias arnreka?

Where is the nearest chemists/drugstore?

51 X041y mOJIy4uTh JEKAPCTBO MO 3TOMY
penenry

| need to have this prescription filled

Msme, noxanyiicta, 4To-HUOYIb OT...
KaIllIs
HacMOpKa
TOJIOBHOM 001
paccTporcTBa KeIyIKa
U3KOTU

Please give me something for...
a cough
a cold
a headache
an upset stomach
heartburn

Mory nu s KyIIUTh 3TO JIeKapCcTBO 6€3
peuenTa?

Can | buy this medicine without a
prescription?

EcTp 11 y Bac aHaor?

Do you have an analogue?

OTO JIEKapCTBO OTIIYCKAETCS TOJIBKO IO

This drug is available only on

perenTy prescription
CBEYH suppositories
KarCyJibl capsules

Ma3b cream/ointment
MACTHIIKH pastilles
MHUKCTypa mixture
TTVTEOJTH pills

Ta0JICTKU tablets

110004YHbIE 3PPEKTHI

Ha TOJIOJHBIN KEITYI0K
PacTBOPUTH B BOJIE

IJIOTaTh LEJTUKOM

JUISl HAPY’KHOTO TPUMEHEHMSI

side-effects

on an empty stomach
dissolve in water
swallow whole

for external application

Bbl MOXeTe MOPEKOMEH10BaTh MHE
XOpouiero Bpayva?

Can you recommended a good doctor/

['ne npuHnmaet Bpay?

Where’s the doctor’s practice?

Bpay
KapIMOJIOT
MeJICecTpa
HEBPOMATOJIOT
OKYJIUCT
OHKOJIOT
neauaTp
CaHUTapKa
CTOMATOJIOT
TeparneBT

XUPypr

doctor
cardiologist
nurse
neuropathologist
oculist
oncologist
pediatrician
orderly

dentist

general practitioner
surgeon
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Ha 4Tto0 BbI kastyeTech?

What’s the problem/trouble?

A npoctynun(cs)

| have a cold

V mens ... I have...
BBICOKA TEMIIEpaTypa high temperature/fever
KaIeb a cough
HAaCMOPK cold in the head
PacCTpOMCTBO XKeTyaKa an upset stomach
OTpaBJICHUE poisoning

Y MeHst 00ONUT cepie

Y meHs 60T TOpIIo

Y MeHs O0NHT KeITyI0K
Y mens 60T TOJI0Ba

Y MeHs 6011 B MOSICHULIE
VY MeHs 60Ut HOTa

Y MeHs 605uT pyka

My heart is bothering me
| have a sore throat

| have a stomach ache

| have a headache

| have pains in my back
My leg hurts

My arm aches

VY MeHs aieprus Ha ...

I am allergic to...

3amaxu odors
IIBETCHUC pollen
HEKOTOPHIC JICKapCTBa some medicine
MeHS TOIIHUT | am sick
Mens 3HOOUT | have chills

1 TUT10XO0 CIUTIO

I don’t sleep too well

Y MeHs OTCYTCTBYET aIllleTUT

| have no appetite

IIpoueoypa ocmompa Checkup

Kak maBHO 310 y Bac?

How long have you had it?

VY Bac 310 ObLIO paHbIIe?

Have you ever had this before?

PaznenrnTecs 10 nmosica

Strip to the waist

Cnenatite riayOOKuil BIOX

Breathe in deeper

He npimure

Hold the breath

Bbl npuHHMaeTe nekapcraa?

Are you on medication?

BbI cTpamaeTe XpOHUYECKUMHU

Do you suffer from a chronic

3a00JICBaHUSIMU? disease?

Huuero cepbe3Horo/3apasHoro It’s nothing serious /contagious
VY Bac... you’ve got ...
ATeHIUIUT appendicitis

MMUIICBOC OTPaBJICHHUHA

food poisoning

BEI 10KHEI OBITE B IIOCTENN. .. THER

You’ll have to stay in bed
for...days

3alIuTe enle pa3 Ha CIEAYIOLIeH Heaemne

You’ll have to have operation

Bam nHeo6xouMa oneparnus

Dialogues
At the pharmacy:

« Martin: | would like to redeem a prescription.
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« Pharmacist: May | see it, please?

« Martin: Yes, of course. Here it is.

« Pharmacist: I’ll be back in a moment.

. Pharmacist: Are you taking any other medication at the moment?

« Martin: Only my asthma medicine

« Pharmacist: If you want to use this medicine, you’re going to have to stop taking
the other one.

« Martin: Okay.

« Pharmacist: This asthma medicine is rather strong. There may be side-effects at
first. ... It can cause vomiting and skin rashes. Usually it doesn’t, but it can.

« Martin: How often should | take it?

« Pharmacist: You take it only once a day, and you take it right before you eat
breakfast.... I'm afraid, you should avoid beer or alcohol while taking this
medication.

« Martin: Hmmm, Anything else?

o Pharmacist: Here’s your prescription back, and here’s your receipt.

"B anreke (At the Pharmacy)".

Angela: Excuse me! Is there a pharmacy near here?

Passerby: Yes, there is. If you go down this street and then turn left, you'll find one.
Angela: Thank you!

Passerby: Not at all.

Pharmacist: How can | help you, ma'am?

Angela: | would like to fill this prescription.

Pharmacist: May | see it, please?

Angela: Yes, here you.

Pharmacist: I'll be back in a minute.

Pharmacist: Are you taking any other medications at the moment?

Angela: Yes, some antibiotics from time to time.

Pharmacist: Make sure you don't mix them with this drug, as it has some side
effects.

Angela: Which side effects?

Pharmacist: Sometimes, when mixed with other drugs, it can cause a headache or a
skin rash. So, you should be careful.

Angela: Thanks! I won't mix it then.

Pharmacist: Speaking about the frequency, you should take them twice a day after
your meals.

Angela: | see. And, how about compatibility with alcohol.

Pharmacist: Avoid drinking any alcohol drinks, while taking this medication.
Angela: Ok, anything else that I should know about this drug?

Pharmacist: No, | guess that's all. Here is your prescription, ma‘am.

Angela: Thank you! By the way, do you have any vitamins for kids? I'm looking for
vitamin supplement for my 6-year old son.

Pharmacist: Yes, of course. Here it is. Anything else?
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Angela: Yes, | need something for a sore throat. It's also for a kid.
Pharmacist: We have both lozenges and sprays. Which do you prefer?
Angela: Lozenges, please.

Pharmacist: Here you are. Anything else?

Angela: No, that's it.

Pharmacist: It's 18 pounds all together, ma‘am.

Angela: Here you are. Thanks a lot!

Pharmacist: You're welcome! Goodbye!

"Boasnuna (Hospital)".

Mary: Mum, I'm not feeling well today.

Mum: What's the matter, dear?

Mary: | have a strong stomach ache and | feel nauseous.

Mum: That's not good. Let me check if you have a temperature.

Mary: | don't feel like it, but stomach ache is severe.

Mum: I'll call a doctor. He needs to see you.

Mary: How about the school?

Mum: I'll call Ms. Lang and tell her about your queasiness.

Doctor: Good day, Mrs. Right. What has happened?

Mum: Mary isn't feeling well. She feel nauseous and she has a strong stomache
ache.

Doctor: Does she have a fever?

Mum: No, she doesn't.

Doctor: Let's see. These symptoms tell me that she might have appendicitis. It is
necessary to go to the hospital to make some tests.

Mum: Do whatever it needs doctor. We are ready to follow your instructions.

(At the hospital)

Nurse: Mrs. Right, I'm afraid we have bad news for you.

Mum: What's wrong with my daughter?

Nurse: She has the appendicitis attack. \We need to keep her at the hospital for a
while.

Mum: How long will it take?

Nurse: The doctors should carry out the surgery. After that, we have to keep watch
over her for a week or so.

Mum: Surgery! How horrible! Is it dangerous?

Nurse: Don't worry, Mrs. Right. It's not dangerous at all. It involves minor surgical
intervention. Mary won't feel any pain or discomfort.

Mum: Why does she have to stay for the whole week here?

Nurse: That's because after each even minor surgery, we keep an eye on general
condition of the patient. We need to make sure that she doesn't have fever or any
other complaints. We are here to provide first aid in case there are any problems.
Mum: | see. Thanks a lot. I'm sure you'll take a good care of my daughter.

Nurse: By the way, Mrs. Right, do you have health insurance?

Mum: Yes, of course. It covers all types of health problems for a year.
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Nurse: You need to show it to the secretary. She will do all the necessary inquiries.
Your health insurance company is obliged to pay all the expenses at the hospital.
Mum: Thanks for reminding me. I'll do it.

"B anTeke' (At the chemist's/pharmacy)

- Good evening! May | help you?

- Good evening, sir. I’ve got a prescription from my doctor.

- OK, madam. Would you like this medicine in syrup or in tablets?

- Well. Actually I find it easier to take it in syrup. I can’t swallow the whole tablet,
unfortunately. And please, give me a complete dosage for 2 months.

- Sure. Here it is. Please mind the precise dosage according to the prescription: 1
teaspoon 3 times a day, just after your meals.

- Thank you. Certainly. By the way, are there any side effects?

- Yes. You might feel a bit sleepy, so be careful when driving. Anything else?

- Yes. Can you recommend me something for these spots on my neck? They are
very itchy.

- Let me see. | think you should consult a doctor first.

- It’s Saturday today and I can’t get an appointment until Monday.

- I see. Try this cream to stop the itching. It’s for external use only.

- Thank you for your help and understanding. Oh. | completely forgot! Can | have
some painkiller for my severe headache, please?

- OK. But I can give you only an over-the-counter painkiller. Are you allergic to
aspirin?

- No, I’m not.

- Take these. They are really effective and will relieve your pain. You can take 1
tablet with water every 4 hours.

- OK. I'll take it. How much do I owe you?

- It’s ten euros forty, please.

- Here you are. Good-bye.

Dialogue At the Physician’s (1)

Doctor: Tell me your trouble, young man.

Patient: Well, | must have caught cold. I’ve been sneezing and coughing all the
time and on the top of that it’s hard for me to swallow.

Doctor: Open your mouth, please, let me have a look at your throat ... Your pulse,
please ... Now take off your coat and shirt, I’ll listen to your heart and sound your
lungs ... Got a temperature?

Patient: Yes, but not very high — thirty-seven, point three.

Doctor: There’s nothing serious the case with you. Just avoid draughts, keep the
bed for a few days and take the medicine I’ll prescribe you.

Dialogue At the Surgeon’s
Doctor: What’s wrong with your leg?
Peter: I feel pain in my leg. I’m afraid it’s fracture.
Doctor: How did it happen?
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Peter: | slipped and fell down on my leg. | felt an awful pain when I tried to get up.
My friends had to help me get here.

Doctor: You should have been careful. Well, we’ll start with the X-ray
examination. Now sit down in this chair and the nurse will take you to the X-ray
room.

(A few minutes later the nurse drives Peter back into the surgery. She passes the X-
ray pictures to the doctor.)

Doctor (after examining the pictures): Unfortunately, it is a fracture. You’ll have
to stay in hospital.

Peter: How long do you think I’ll have to stay here?

Doctor: | think not less than a couple of weeks.

«At the chemist’s»

- What may you offer for diarrhea?

— What medicine did you take before?

— Black coal.

— We have black coal. But it will be better black coal and mezim. Mezim costs
expensive, but it is enough effective. When should | eat it?

—You may eat it constantly. Thanking to mezim your health will improve in
general.

— Are there side effects?

— It may be. But we have not heard about side effects and nobody has written it on
the packing.

— What about precautionary measures?

— Do not give small children.

— Well. We will buy.

— And what do you have from headache else?

— Take aspirin, please.

— Yea! Excellent!

— Will you take one package or two?

— We will take one package.

— Well! Here it is!

— Thank you.

At the Dentist's.

Doctor: Good morning. What can | do for you? What troubles do you have?
Patient: | have got a very bad tooth. It’s troubling me day and night.

Doctor: Now | must examine your mouth. Open it wide. Which one is it?

Patient: This one on the left. Will you take it out?

Doctor: Your tooth is very bad but it is not too late for trying to treat it. I will put a
special medicine into the tooth now. Then you will come in two days at the same
time. I will fill the tooth.

Patient: Thank you very much, doctor.

Doctor: Not at all.

Patient: Good-bye.
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Doctor: Good-bye.

Work in pairs. Read and act out.

Jack: You look rather pale. Aren’t you feeling well?

Glenn: Not very. I was sick most of the night. I didn’t sleep very well.

Jack: What seems to be the matter? Is it the flu?

Glenn: No, I think it’s something | ate. We ate at the new restaurant last night, and
I must have eaten something that didn’t agree with me.

Jack: Was it that new restaurant on Gyde Street?

Glenn: As a matter of fact, it was. Why do you ask?

Jack: Because, Jerry ate there last week and had the same kind of problem. He was
sick the next day, too.

Glenn: That’s interesting. Maybe the health authorities should investigate the
place.

Jack: That’s what I think. Two people with similar problems in such a short time
can’t just be coincidence!

UNIT 15

B TEATPE AT THE THEARTRE

go to the theatre XOJIMTh B T€ATP

run the play MTOKa3bIBaTh MHECY

be on uaTH (0 Ibece)
act/perform/play urpath (00 aKTepe WM TeaTpe)
adapt for the stage aJIalITUPOBATH IS Te€aTpa
applaude aruIoIMPOBATh

be a failure/be a flop IPOBAJIUTHCS

be a success UMETh yCIIeX

book the seats OpOHUpPOBATh MeCTa

burst into applause pa3pa3uThCs arIoIUCMEHTAMU
conduct the rehearsal TIPOBOJIMTDH PETICTULIHIO

fall (about the curtain) naaarth (po 3aHaBecC)

give naBath (0 Mmbece)

give an ovation YCTPOUTH OBAITHIO

hiss performers off the stage OCBHCTATh aKTEPOB

make up TPUMHPOBATHCS

sell tickets/programmes pO/IaBaTh OMUJIETHI, IPOTPAMMKH
stage CTaBUTb Ha CLICHE

star CHMMATBCS B BEIYIIUX POJISIX
take a bow BBIXOUTH Ha ITOKJIOH

Types of Theatre (Tums! TeaTpos)

opera (and ballet) house OIIEPHBIN TeaTp/TeaTp onepsl U
Oanera
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puppet theatre KYKOJIBHBIW T€ATP

variety theatre TeaTp ICTPAIbI

drama theatre JpaMaTHYeCKUi TeaTp
pantomime theatre TeaTp MAaHTOMHUMBI
amateur ['eemoto] theatre CaMO/ICSITEIbHBIN TEaTp

Theatre Genres and Kinds of Performances (TeaTpasbHble sKaHpPbI K BUIBI
TCaTpaJIbHbIX HOCTaHOBOK)

melodrama MeJIoapama

drama apama

musical MBIO3HKII

musical comedy MYy3bIKaJIbHAS KOMEIUs1/
oreperTa

tragedy Tpareaus

tragicomedy TParuKOMETHsI

concert KOHIIEPT

variety show ACTPaJIHBIA KOHIIEPT

performance CITCKTaKJIb

show 10y, TIPE/ICTABICHNE

first night npeMbepa

preview peIBapUTEILHBIN TIOKa3

matinee ['maetinei] JTHEBHOM CIEKTaKIIb

1. Scan the dialogue

Huasor ""Tearpsl u npeacrasaenus’ (Theatre and Performances)

Theatre and Performances

Tom: What are the most attended London theatres? Do you know what is on at the
popular London theatres at present?

Jack: There are many interesting theatres in the capital of Great Britain. At London
theatres the theatre-goer can always find different kinds of performances. The
Covent Garden Theatre in London is famous for its ballet and opera performances
with the best English ballet dancers, ballerinas and singers. The National Theatre
shows the best dramas. There are some theatres in London which put on various
modern plays and musicals pop-music. People can also enjoy various pop and folk
songs concerts there.

Tom: And what about the Royal Shakespeare Theatre?
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Jack: This theatre is situated in Stratford-on-Avon. Since 1960 it began also to
perform at the London Aldwych Theatre. At the Aldwych Theatre both new and
classical plays are put on.

Tom: Have you seen many performances on the stage of the London Stratford
Theatre?

Jack: Sure. Last month I saw «Othello» there. It was a splendid performance. And
the cast was perfect. There was so much feeling in the performance of the actors!
Tom: And what can you say about Othello?

Jack: The performance of the actor who played the part of Othello was very
dramatic and convincing.

Tom: Is it easy to book seats for this theatre?

Jack: The house is usually full. You have to book seats in advance.

2. Read and translate.
A West End Theatre Production:
Gisela: I’'m so excited about seeing a show in London.
Make: We don’t go to the theatre very often. Mike doesn’t enjoy watching plays.
Gisela: Martin does, even if he cannot follow the English. It was nice of Mike to
reserve tickets for us.
Mike: | reserved four tickets under Lentz in the balcony.
Ticket Agent: They are £17 each.
Martin: Here’s £34, Mike.
Mike: No, it’s my treat, Martin.
Martin: That’s too much, Mike.
Mike: No, | insist, Martin. It’s my treat.
Martin: Well, then I’ll buy you a drink at the intermission.
Gisela: Thank you, Mike.
Mike: Not at all, Gisela.
Gisela: How much are the programmes?
Salesperson: £3.
Gisela: | would like two please, then.

3. Scan the dialodue

Dialogue: Theatres in Moscow - Iuagor: Teatpsl B MocKkBe

Mark: I've heard you are a theatre-goer?

David: Yes, I am. | like theatre very much. What is on at Moscow theatres at
present? | would like to go somewhere a day after tomorrow.

Mark: There are very many theatres in the capital of Russia. Our Bolshoy Theatre
is well known all over the globe. You can see a ballet of hear an opera in this
theatre.

David: Where is the Bolshoy Theatre situated?

Mark: It is in the centre of our city.

David: | would prefer to go to a drama theatre. What is your most popular drama
theatre?
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Mark: | think it is the Taganka Theatre. You can see modern and classical plays
there. The Taganka Theatre is situated in the centre of our city.

David: I'm fond of drama but | don't speak Russian. | will not be able to
understand the play.

Mark: You can go to the circus. We have two circuses in Moscow. They are really
very good and known all over the Earth.

David: It is an excellent idea. I like circus and | am sure | will enjoy the
performance. Where can | book seats?

Mark: There is always the biggest choice of tickets at the booking-office of the
Circus. But | recommend you to book tickets immediately because the day after
tomorrow the tickets can be sold out.

David: All right, I will do it now. Thank you for your advice.

Mark: Not at all. I hope you will enjoy the performance.

4. Work in pairs and act out

Jeremy: Good evening, Mr. Anderson.

Mr. Anderson: Good evening, Jeremy. This is a small world! How are you?
Jeremy: Indeed this is. I'm fine, thank you. And how are you?

Mr. Anderson: Life is going its usual way. What are you seeing tonight?

Jeremy: Actually, I'm here to see Shakespeare's famous play "Hamlet". How about
you?

Mr. Anderson: What a coincidence! | have tickets for the same play. Are you with
your family?

Jeremy: Just with my nephew. He is only 9 years old and | want to introduce the
theatre life to him. Besides, I'd like him to learn about Shakespeare's plays. He'll
need in the future anyway.

Mr. Anderson: You're right. Children should know about such authors and their
work. I must say your nephew has a great uncle.

Jeremy: Thanks. Are you here on your own or with a family?

Mr. Anderson: | am with my wife. She adores theatre plays and we come here
almost every week.

Jeremy: | see. That's great. So, you must have seen some other plays of this season
and which is the best one in your opinion?

Mr. Anderson: You're right. We've seen many plays this season. | thought the best
was Oscar Wilde's play "An ideal husband".

Jeremy: What's so special about this play?

Mr. Anderson: It is a moving comedy which revolves around blackmail and
political corruption. The action is set in London. The play was rather amusing. I've
heard that it is one of the most popularly produced plays of Oscar Wilde.Jeremy:
What's so special about this play?

Mr. Anderson: It is a moving comedy which revolves around blackmail and
political corruption. The action is set in London. The play was rather amusing. I've
heard that it is one of the most popularly produced plays of Oscar Wilde.
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Jeremy: Sounds interesting. If | get a chance, | will definitely see this comedic
stage play. Is there anything else worth seeing?

Mr. Anderson: | would recommend you to see "My fair lady". It is one of my
wife's favourite plays. In fact, it is a musical based on Bernard Show's play
"Pygmalion”.

Jeremy: | wonder what this play is about?

Mr. Anderson: It is about the relationship between a poor and uneducated flower
girl and her teacher, who is a professor of phonetics. He gives her speech lessons,
so that she may pass a well-born lady.

Jeremy: It also sounds interesting. | think | should see it sometimes. Besides, |
have always wanted to see something by Bernard Show.

Mr. Anderson: You won't regret. Apart from the intricate plot, the acting in this
performance is brilliant.

Jeremy: | see. Thanks for advice. Now | know how to spend my weekend.

Mr. Anderson: You're welcome. | think we should hurry. The "Hamlet" starts.
Where are your seats?

Jeremy: In the box, which is close to the stage.

Mr. Anderson: Lucky you! So, you don't have to use opera glasses.
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Appendix 1
Cnucok ¢ppa3zeosioru3aMoB

1. butbcs kak peida 00 sex. — To pull the devil by the tail. (Oyks.: «TsaHYTH
yepTa 3a XBOCT»)

2. BonbHO# Bompoc. — A sore subject. (OykB.: «boabHOU 60npocy)

3. BeITh Ha ceqpMoM HeOe - TO tread on air. (OykB.: «xodums no 6030yxy»)
4, beITh He Ha cBoéM MecTe. — A round peg in a square

hole. (OykB.: «xpyensviii Koaviuex 6 KBAOPAMHOM OMEEPCIUUY)

5. breITh y KOT0-11160 11071 6ammmakoM. — To be under someone’s

thumb. (6yks.: «6bimb OO ubUM-TUOO OOTBLUUM NaATLYEM»)

6. Bansate mypaka — Act the fool. / Play the fool. /Act the ass. / Play the
ass. (OyKB.: «uepamo oypaka / ociay)

7. BepteThes kak Oenka B kosiece. — 10 be busy as a bee. (Oyks.: «bbimb
3AHAMBIM KAK NYenay)

8.  Bgzsrb cebs B pyku. — To take oneself in hand. (OyxB.: «Bzsamb cebs 6
PYKY»)

Q. Bunamu Ha Bojie ucano. — It’s still all up in the air. (OykB.: «9mo ewé cé
6 86030yxe»)

10. Bucets Ha Bostocke. — T0 hang by a thread. (Oyks.: «Bucems na numke»)
11. Bucers Ha Tenedone. — To sit on the phone. (OykB.: « Cuoems na
menegoney)

12. Boauts koro-i1u6o 3a Hoc. — To draw the wool over someone’s

eyes. (OykB.: «Hamsnymo wiepcmo Ha 2naza KOMy-HUOyOb»)

13.  Bopoii He pasosbernb. — AS thick as thieves. (0yks.: «bbims maxumu
OIuZKUMU Opye K Opyey, KaK 60pbLy)

14. Bort rae cob6aka 3apseita. — That’s the heart of the matter. (OykB.: «Bom
cepoye eonpoca (0ena)y)

15. Bcrasarts ¢ neBoit Horu. — T0 get out of the bed on the wrong

side. (OykB.: «Bcmasamv e ¢ motl CmopoHvl Kposamuy)

16.  Beriitu u3 ce6s. — To fly off the handle. (OyxBs.: « Copsamwbcsi ¢ pyuku»)
17. Tonoauslii kak BojK. — Hungry as a hunter. (6yks.: «/ 0o100nwiii kak
OXOMHUK)

18. T'ycw mamuartsiid. (pasr.: «mpoctoduis, mpoctak») — A silly

goose. (OykB. «I 1ynolii 2yco»)

19. Jlenats u3 Myxu cioHa. — T0 make a mountain out of

molehill. (6yks.: «/Jerams copy uz kpomosumwi»)

20.  Jlener kypsl He kiatoroT. — Rolling in money. (0yks.: «Kamamwcsi 6
O0enbeaxy)

21. Jyma Hapacnamky. — Open-hearted. (OykB.: «/[ywa napacnawxy)

22. Jlyma yuuia B nsaTkd. — One’s heart sank into one’s

boots. (0yks.: «Cepoye onycmunoce 6 60muHKu»)

23. 3amectH caenpl. — 10 COver up one’s traces. (OykB.: « Ckpvisams cieobl»)
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24. 3apyOuts Ha HOCy. — Put it into your pipe and smoke

it. (OykB.: «Ilonodxcume 6 c6010 MpyOKY U 8bIKYPUMEN)

25. 3Bé&3n c HeOa He xBataeT. — He won’t set the Thames on fire. (Oyxs.: «Ox
He nododcocem Tem3zyy)

26. Urpats ¢ oraem. — To play with edge-tool. (0yks.: «Hepams ¢ ocmpwim
UHCIMPYMEHMOM))

27. W3nute ayury. — To bare one’s heart. (0ykB. « Omxpoims cepoyer)

28. Hckatp urosky B ctore ceHa. — 10 look for a needle in a

haystack. (OykB.: «HMckamsb ueonxy 6 cmoee cenay)

29. Hcrnute yamy o aHa. — T0 drink the cup to the end. (Oyks.: «Boinumo
yauy 00 ocmamra (0caoka)»)

30. Kakas myxa Bac ykycmia? (pasr., «4To Bac 6ecriokout?») — What’s biting
you? (OykB.: « Ymo eac kycaem?»)

31. Kak Berpom cayio. — To vanish into thin air. (Oyks.: «/cueznymo 6
NPO3PAYHDBLIL B030YX»)

32. Kak rpom cpeau sicioro Heba. — Like a bolt from the blue. (0yxs.: «Kaxk
yoap (epoma) cpedu 2016020 nebay)

33. Kak aBaxxas! aBa uetbipe. — As plain as the nose on your

face. (OykB.: «flcro kax Hoc Ha meoem auye)

34. Kak 00 crenky ropox. — You might as well talk to a brick wall. (6yks.: «C
MAKUM Jice YCNexoM MONCHO PA3208apueams ¢ KUPNUYHOU CIEHOU))

35. Kak pykoii casuto. — Disappeared as if by magic. (0yks.: «/cuesno, kak no
soULICOCMBY»)

36. Kak cenpaeii B 6ouke. — Packed like sardines. (0yks.: « Habumwi kak
CapoOumbvl»)

37. Kawmens Ha cepane. — A heavy heart. (0yks.: « Tsoicenoe cepouyey)

38. Kams B mope. — A drop in the ocean. (0yks.: «Kanus 6 oxearney)

39. Kararbces kak ceip B Macie. — 10 live in clover. (OykB.: «)Kumb 6 kiesepey)
40. Kuun knmuHoM BeiOuBaTh. — Nail drives out nail. (OykB.: «/ 60306 ebiconsem
26030b)

41. Kornma pak Ha rope cBucHet (uzu) [locne noxanyka B ueTBepr (mo ecmo
nuxozoa) — \When hell freezes (0yks.: «Koeoa ao 3amepzaemy)

42. Kpacusbiii sxect. — A fine gesture. (0yks.: «Kpacusebiii scecmy)

43. Kpenkuii opemek. — A hard nut to crack. (0yks.: «Kpenkuii opex 0
moeo, ymobwvl €20 packoiomb)

44. Kynute KoTa B Melke. — 10 buy a pig in a poke. (6yks.: «Kynums céunwvio
6 MeuKey)

45.  JIute kak u3 Benpa. — It rains cats and dogs. (0yks.: «/Joowcob 1bém
KOWKAMU U CODAKAMUY)

46. JloButh prIOY B MyTHOI Boje. — T0 fish in troubled

waters. (0ykB.: «/Iosums pviby 6 HECNOKOUHBIX 600AX))

47. Mexnay mojoToM 1 HakoBaibHel — Between the devil and the deep blue
sea. (OykB.: «MeoicOy uepmom u 2nyOOKUM CUHUM MOPEM)»)
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48. Meputh Ha cBoli apmuH (=0,71 u) — To measure another’s corn by one’s
own bushel. (0ykB.: «Mepums uyosicoe 3epro ceoum coocmeennvim Oyuienremy)
49.  Mup tecen. — It’s a small world. (OykB.: «Mup many)

50. Haxats Ha Bce kHonku. — 10 pull strings. (0yks.: «Hamsanymo sepeskuy)
51. HassiBath Bemu cBouMu umeHamu. — 10 call a spade a

spade. (OykB.: «Haszvieamwv 1onamy 10namoiy)

52. Ha momycoraytsix (pasr., «mogo0ocTpactHo»). — On bended

knee. (OykB.: «na coeHymbix KOAEHSX»)

53. Hewm kak pridba. — Dumb as an oyster. (Oyks.: «Hem kax ycmpuya)

54. Hu k ceny uu k ropoxy. — Neither here nor there. (6yxB.: «Hu mam Hu
30echy)

55.  OGemars 30710ThIe TOPBL. — 10 promise the moon. (0yks.: «Obewamo
JIYHY»)

56. IlepenuBath U3 MycTOro B mopokuee. — 10 beat the air. (Oyks.: «bumb
6030YX»)

57. Tlepeth Kak TpakTop (pasr., yIOpHO JeJIaTh CBOE eo»). — To plow
through something.

58. IlnaBath kak Tomop. — T0 swim like a stone. (Oyks.: «/ltasamo kax
KAMEHDY)

59. IlneBats B nmotosok. — To sit twiddling one’s thumbs. (Oyks.: « Cudems u
gepmems OOTLUIUM NATLYEM))

60. Ilomxats xBoCT. — To put one’s tail between one’s

legs. (OykB.: «Ilomecmums x60cm mexncoy Hoey)

61. TlocraBuTh Ha cuérumk (pasr., cienr) — To turn on the meter. / The meter
IS running.

62. Ilotom cym ¢ kotom (pasr.) — Later-alligator. (0ykB.: «Ilozoce —
annueamopy, puMOBaHHBIN OTBET Ha CJI0BO “later”)

63. Iloxoxwu kak aBe kammm BoAsl. — As like as two peas in a

pot. (OykB.: «Iloxooicu Kak 06e 2opouiutbl 8 CIMpYUKe)

64. TIlpoiitu ckBO3b OrOHB ¥ Boay. — 10 go through fire and

water. (0ykB.: «IIpotimu ck803b 020Hb U 600Y»)

65. Crpensubiii BopooOeit. — A knowing old bird. (6yks.: «3narowas cmapas
nmuya)

66. To, uyTo gOKTOP Mpomucai (pasr., «To, 4To HykHO») — Just what the doctor
ordered. (OykB.: «Kax paz mo, umo 0OKmop npuxazany)

67. Youts nByx 3aiineB. — To Kill two birds with one stone. (0yxs.: « Youmuw
08YX nMuy 0OHUM YOAPOM»)

68. XieOuyts ropst — Smell hell. (6yks.: «Ilontoxame aoy)

69. XoauTh BOKpYT jaa okoJio. — 10 beat about the

bush. (6yks.: Okonauusamscs 6okpye kycmay)

70.  Xorts mapom nokatu. — Bare as a bone. (0yks.: «I 010 kax kocmob»)

71.  Xynoii kxak crimuka. — Thin as a rake. (OykB.: «Xyoou kax epabauy)
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Apendix 2

ITocaoBHIILI HA AHTJIMHACKOM

1. Extremes meet - KpaitHoCcTH cXOasTCsI

2.East or West home is best - B roctsix xopoiiio, a joma Jydiie

3. Better late than never - Jlyudiie mo3aHo, 4eM HUKOTIa

4. All's well that ends well - Bce xopotiio, 9To XOpoIo KOHYaeTCs

5. Out of sight out of mind - C rna3 gosoi, u3 cepaia BOH

6. As fit as a fiddle B monHOM 3apaBum, B XOporieM HaCTPOCHUH

7. No sweet without sweat He BkycuB roppkoro, He BUJIATh U CJIAJIKOTO

8. A penny saved is a penny gained He ucTpaTiit IEHHH - 3HAYHUT, 3apaboTa
9. By one's father's side C oTI1oBcKO¥ CTOPOHBI, IO OTIIOBCKOH JIMHUH

10. Just a joke Bcero mumb nrytka

11. Have a heart! Cxaibrecs!, moMmuinocepacTByire!

12. A good beginning makes a good ending Xoporiiee Ha4ajo moJjjiena 0TKavaio
13. Too good to be true HereposiTHO, HEe MOXKET OBITh / HE BEPUTCS, YTO 3TO
npaBsja

14. Who knew, who is who Kro 31aer - "kTo ectb KTO"

15. New lords new laws HoBast meTiIa METET ITO-HOBOMY....

16. Honesty is the best policy UectHOCTS - Jydiias MoJIUTHKA

17. A light purse is a heavy curse Xysxe Bcex 0ef1, Koraa JIeHer HeT

18. It's like putting a saddle on a cow Muér xak KopoBe ceio

19. An eye for an eye and a tooth for a tooth Oxko 3a oko, 3y0 3a 3y0

20. | dare swear OcMenroch MOKJISICTHCS
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